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CLOISONS PLIANTES BRUNSWICK

Pratiques et élégantes

Un tour de clef. .. et la cloison pliante Brunswick
souvre sans bruit, transformant instantanément

le gymnase en deux grandes salles séparées.

(Ces merveilleuses cloisons sont construites pour
résister au plus dur usage et con¢ues pour ajouter a
"élégance des écoles modernes.

Pour obtenir une documentation compléete sur le
matériel Brunswick pour gymnases, veuillez

écrire ou passer a l'adresse ci-dessous.

A Les coulisseaux en “Y” Brunswick, qui glissent

sur un guide en “I'", assurent un mouvement doux,
sans frottement,

B Les panneaux durs ‘AeroCore’ Brunswick a noyau en
nid d’abeille (carton imprégné de résine) donnent le
maximum de stabilité et d’isolation eontre le bruit, résis-
tent au gauchissement méme dans les pires conditions.
C Lorsque la cloison Brunswick est verrouillée en
position, un joint de caoutchouc-

mousse adhére fermement au plancher

pour empécher tout mouvement "a
latéral et étouffer les bruits. $ 3 /

4

BRUNSWICK — Matériel scolaire de conception moderne

Davision duw mobilier scolaire

K
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Brunswick of Canada, 38 Hanna Avenue, Toronto s SUCCURSALES: MONTREAL ¢ TORONTO o WINNIPEG » CALGARY o VANCOUVER




COMMENT OTIS INTEGRE UNE VAI.EUR REMARUUABLE DANS LES ASCENSEURS OTIS

GRAVURE PANTOGRAPHIQUE DES DISPOSITIFS DE CONTROLE DES ASCENSEURS A HAMILTON, ONTARIO

Pourquoi OTIS fabrique-t'il sa propre gamme compléte de contrdles et de
signaux pour ascenseurs — électroniques, électriques, mécaniques — /a

mertlleure au monde?

raisons est I'importance d'adapter de tels dispositifs — tableaux

de dans |a cabine et le vestibule

ne, signaux de direction et bou

De l'installation
OTIS? Tout! Plu

que l'on peut

ASCENSEURS AUTOTRONICS® OU SOUS LA CHARGE D'UN OPERATEUR
ET ENTRETIEN D'ASCENSEURS + SYSTEMES ELECTRONIQUES MILITAIRES
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OTIS ELEVATOR COMPANY
LIMITED
SIEGE SOCIAL ET USINES, HAMILTON

BUREAUX DANS 28 VILLES DANS TOUT LE CANADA

ESCALIERS ROULANTS + TRAV-O-LATORS * MONTE-CHARGES * MONTE-PLATS = MODERNISATION

+ CAMIONS A ESSENCE ET ELECTRIQUES PAR LA DIVISION DES CAMIONS INDUSTRIELS BAKER
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distillé du goudron

de houille a assurée
I'impermealbilisation
des toitures depuis
Prlus de deux siecles.
Et tant gue l'eau
restera ce gu'elle
est, le bitume et le
gravier conserveront

aux toltures une

etancheite parfaite.
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DIVISION DES PRODUITS DE GOUDROP

DOMINION TAR & CHEMICAL
COMPANY, LIMITED
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TOITS EN BET

Décoratifs! fait de
Nouveaux!
Fonctionnels!

Les formes types

Libérés des restrictions que

leur imposaient les techniques
conventionnelles de construction
des toits, les architectes et
ingénieurs peuvent créer des

formes plus esthétiques, utiliser
1
des portées plus grandes sans LES TOITS CINTRES 2 voiles minces peuvent
souvent étre préfabriqués, puis hissés en place,
; e - i ce qui réduit considérablement le cott de cons-
colonnes, réaliser d'importantes truction. Trés fonctionnels, ils conférent une
grande beauté architecturale aux immeubles

Ve . N k ; (écoles, édifices publics et commerciaux) qui
économies et surtout donner 6n Sont pourviS:

libre cours a leur imagination
créatrice. Tout cela grace a

un merveilleux matériau aux
multiples usages: le béton.
L’introduction de la “troisieme

dimension” dans le dessin des

LES DOMES conférent légéreté et symétrie. Leur
calotte mince et sans nervures n'exige que trois
S - 2 points d’appui. Le dome de la nouvelle aréna
grande variété de formes et Maurice Richard, d’un diamétre de 275 pieds,
est I'un des plus grands domes sans colonnes
intérieures en Ameérique.

toits en béton permet une

d’applications fonctionnelles.

CANADA CEMENT comMPANY, LIMITED

Immeuble Canada Cement, square Phillips, Montréal P.Q.
Bureaux de vente: Moncton « Québec « Montréal « Ottawa « Toronto « Winnipeg
Regina « Saskatoon « Calgary « Edmonton
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1. Sections du toit cintré a voiles minces

en béton préfabriqué, pendant la construction
du nouveau magasin Steinberg, au centre
d’achats Riverside, de Eastview, Ontario.
Architecres: Dawson & Baker.

Ingénieur-conseil: Dr. Félix M. Kraus.
Fabricants des volites en béton préfabriqué:
Hochelaga Precast Structures, Ltd.
Entrepreneurs généraux: Beta Construction Ltd,

2. L'aréna Maurice Richard, de Montréal.
Architecte: Jean Julien Perreault, /ngénieurs-
conseils en structures: Brouillet & Carmel.
Entrepreneur: Charles Duranceau Limitée.
Panneaux muraux en béton préfabriqué.;
Creaghan & Archibald Ltd.

Toit dome en béton Gunite: Geocon Ltd.

3. Toit genre paraboloide hyperbolique de la
maison de M. et Mme Cleeve Horne, a
Pickering Township prés de Toronto.
Architectes-conseils: Michael Clifford and
LES VOUTES DU TYPE PARABOLOIDE HYPERBOLIQUE Kenneth Lawrie. Ingénicur-conseil: Morden

permettent de trés grandes portées et possédent une Yolless Entrepreneurs Wils Ericksons. Ce toitse
= = g compose d'une voute en béton de 2/, reposant
capacité portante remarquable. Toutes leurs génératrices sur une charpente de poutres d'acier en double T,
étant des lignes droites, on peut utiliser des poutrelles et équilibrée par deux contreforts en béton armé,
d'acier et des madriers rectilignes pour les coffrages et
I*armature et réaliser ainsi de grandes économies.

4. Le toit plissé du Pavillon du Lac des
Castors. Propriétaire: la cité de Montréal.
Architectes: Hazen Sise and Guy Desbarats de
la firme Affleck, Desbarats, Dimakopoulos,
Lebonsold & Sise. Ingénieur en structure:
Antoni Martynowicz. Entrepreneurs généraux:
Duroc Construction Inc.

5. Le toit type paraboloide hyperbolique du
nouveau Centre sportif de Montréal. Architecte:
Paul E. Lambert. /ngénieurs en structure
Beaulieu, Trudeau & associés. Entreprencurs
généraux: Omega Construction Co. Ltd
Fabricants des dalles du toit en béron préfabriqué:
Porete Co. (Canada) Ltd.

6. Toit plissé de la
synagogue Adath Jeshurun
Hadrath Kodesh, Montréal.
Architectes:

Mayers & Girvan.
Ingénieur-conseil:

Bernard Geller.

. " Entrepreneurs généraux?
LES TOITS PLISSES permettent des portées audacieuses. Louis Donolo,

Les trois types principaux (en V, en Z et en W modifié) Inc. [1 1. Roofs With
autorisent un grand nombre de variantes. En outre, ces a New Dimension
toits se prétent admirablement au porte-é-fa.ux. On tire ] 2. Design Of Bar-
pleinement parti de cet avantage dans |'architecture des rell Shell Roofs
6coles, magasins et immeubles industriels. []3.Analysis Of Folded

Plates

Veuillez
m'envoyer
vos brochures:

| ary - 2R INOTr=
Pour recevoir les cing brochures gratuites sur les toits o [ 4. Elementary A'“'Yzlh Of Hyper
vourés, veuillez faire parvenir a Canada Cement Company bolic Paraboloid Shells

ce coupon attaché a une feuille de votre papier a lettres. MAINTENANT! [ 5. Coefficients For Design Of Cylindrical
Concrete Shell Roofs
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Pour les hopitaux et toutes
Institutions, pensez au mur-rideau . ..

LE MUR ROBERTSON
UNIVERSEL

.., ;..
935 T T
e S i
ke R

Coupe du meneau vertical
cture P ve de la corrosion

1,, { thermique

lant thermigue
ant dissimulé

jes infirmiéres, St. Vincent's Hospital, Toledo (Ohio).
Administrée par: Les Soeurs Grises de Montréal

VOUS POUVEZ donneraux hopitaux uncachet
esthétigue—un aspect moderne, simple et
accueillant qui embellit I'entourage, favorise
le travail du personnel et plait aux malades—
en utilisant le mur Robertson, Boldline ou
Thinline.

Les panneaux peuvent prendre toutes les
couleurs, des plus vives aux nuances les plus
délicates. Leur revétement imperméable
conserve indéfiniment sa fraicheur. Le choix
des effets architecturaux que I'on peut ob-
tenir en variant le module des lignes verti-
cales et horizontales, est extréemement
intéressant. La fenzstration répond a tous
les golits et a tous les besoins. Vous disposez
de toute une série de fenétres isolées en
aluminium, fixes ou ouvrantes, a vitrage
simple ou isolant, (thermos).

Le représentant Robertson peut vous pré-
parer des devis et vous prouver les avantages
économiques du mur Robertson universel.
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ROBERTSON-IRWIN LIMITED
P.O. Box 100, Hamilton (Ontario).
Représentation dans la province de Québec:
Canado-Clima Inc., Québec et Montréal

1er
Aux Etats-Unis: H. H. Robertson Company, Pittsburgh (Pa.) ntal en aluminium

. Col ;pu v a;wur d’acier
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Vapor remplit les devis exigés

ECOLE SECONDAIRE DE JONQUIERE

z e ENTREPRENEURS EN
ARCHITECTES INGENIEUR-CONSEIL ENTREPRENEURS GENERAUX PLOMBERIE ET CHAUFFAGE

St-Gelais & Tremblay J. A. Bourdages Dufresne & Racine Ludger Harvey & Fils Ltée

% Afin qu'ils ne présentent aucune saillie susceptible % Pour cet attrayant hall d’entrée, on avait besoin de
de causer des accidents de jeu, on a installé les radiateurs cabinets spéciaux avec grilles et sorties pour les alléges
de ce gymnase en retrait dans le mur. On y a disposé, de fenétres. Vapor a congu et fabriqué les grilles spé-
a l'arriére de l'estrade, des convecteurs Linovector® ciales en acier de 14" avec ouvertures carrées de 157
Vapor avec cache-radiateurs CS. espacées de 1’ de centre a centre.

En plus de ces installations, Vapor a également fourni 1,000
pieds courants de convecteurs Linovector® ainsi que des

cabinets spéciaux fabriqués selon les devis des architectes.

VAPOR HEATING (CANADA) LIMITED
2785 boul. Wilfrid Laurier, Québec, Que. 3955, avenue de Courtrai, Montréal, Que.

TUBES A AILETTES CHAUFFE-EAU _FOURNAISES EPURATEURS TUBES REFRIGERANTS
INDUSTRIELS ET DOMESTIQUES KLEEN-TUBE BOUILLOIRES A SOUFFLERIE DE VAPEUR SERPENTINS HEALARCTIC

MONTREAL, FEVRIER 1961




Les fenétres isolantes T WINDOW

assurent en toute saison un confort parfait aux malades
du nouvel Hopital General de Saint-Jean

Pour protéger la santé des malades
et assurer leur confort, la tempéra-
ture deschambresdoit étre soigneuse-
ment réglée. Cela est particulierement
vrai en hiver, alors que les courants
d’air et les baisses soudaines de tem-
pérature sont choses courantes.

Les fenétres Twindow* sont faites de
deux panneaux de verre séparés par
une couche d’air sec hermétiquement
scellée, ce qui leur confere d’excel-
lentes propriétés isolantes. Elles
aident & maintenir dans les chambres
une chaleur constante. Elles sup-
priment pratiquement les courants
d’air aupres des fenétres. .. et ré-
duisent substantiellement les frais de
chauffage. Telles sont les raisons pour
lesquelles des fenétres T'window ont
été exclusivement employées au nou-
vel Hopital Général de Saint-Jean,
N.-B., et ce qu’elles ont accompli la,
elles peuvent le faire pour tous genres
d'immeubles: écoles, immeubles de
bureaux, centres municipaux . . .
et maisons.

Lecotitdes fenétresisolantes T'window
est étonnamment bas. Examinez, des
aujourd’hui, I'intérét que vous auriez
a prévoir des fenétres Twindow dans
les plans des immeubles que vous
projetez.

*Marque déposée

ARCHITECTES: Alward & Gillis—Mott & Myles
Architectes associés, Saint--Jean

ENTREPRENEURS: Acme Construction Co. Ltd., Saint-Jean

ENTREPRE IRS

EN VITRAGE: Canadian Pittsburgh Industries Limited

AIR ISOLANT

\

GORGE
EN ACIER

JOINT ETANCHE EN FLASTIQUE

_/,/'.\' /I/'(II]I//./.\' en verre f Au Canada, Twindow est vendu exclusivement par

x DUPLATLE cANADIAN [[]| PITTSBURGH

CUEEATE CANADA LINITED INDUSTRIES LIMITED

(‘)///'(’N/ Securité et (I‘(/l'("/II(’l//." 50 succursales d'un océan a l'autre

»‘-PCHiTECT!:WE’UEATIMENY*EC}NSTF.'IJLI'T!L]N




Architectes :
Page & Steele — Peter Dickinson Asscciates.

: gt
Ingénieurs conseil — tallati: q

G. Granek & Associés

Entreprencurs — instollations mécaniques
English & Mould Lid.

Entrepreneurs généroux

COMME LE
ROCHER DE GIBRALTAR

Cet immeuble de 20 étages qui s’éleve

a 'angle des rues King et Yonge

a Toronto, et qui est la construction

la plus élevée qu’on ait érigée dans la
Ville-Reine depuis 1957, symbolise bien

le succes que connait au Canada la
Prudential Insurance Company of America.
Le siége social canadien de cette société
progressive, qui a le célébre rocher de
Gibraltar comme embléme, est logé

dans cette structure de verre et de pierre
construite au cott de $12,000,000.

L’édifice renferme un autre symbole

de rendement fiable et de longue

durée: le losange Jenkins apposé

aux soupapes. Pour obtenir des
“dividendes” inégalés aux points de vue |

efficacité et longue durée, on a ]| Fl.-- &
toujours intérét a exiger ...l.llll.-....l.l....

les soupapes Jenkins.

| |
Jenkins Bros., Limited, Lachine, P.Q. Ill..l.l...-........-..
HHE ‘
Rangée de robinets-vannes de 8” et 107, a .....l..l

bati de fer, sur le collecteur principal de % g
la chaufferie, ‘ ] 1’

1

P Riv p

!
|

. | E ! LOOK FOR THE JENKINS DIAMOND ot
B . A A \ A L‘ TE JENEIS
EN VENTE PARTOUT CHEZ LES DISTRIBUTEURS RENOMMES : S ending 43roz




Esthétique— Cette élégante cafétéria de Uimmeu-
ble CIBA est surmontée d'un toit en ombrelle, qu’on
1'/)[/ 1/(!/(.\' ]r ,,,,',/'u,‘//:),/, I,t S [‘/”/”".(,,’.N r/( /'(H'[( 1" per-
mettent a Uarchitecte des solutions tres originales.

Vos raisons d'utiliser

pavillon loge la ma-

Economie supérieure—Ce
ternelle d’wne

nouvelle école de Regina. En con-
sultant U'usine,

Uarchitecte a pu faire le meilleur
emploi des matériaur et rédwire le prix de U'ouvrage.




])I(](;[)(’Nd(l,)l("e du /(),))I}).\'—I,t's charpentes d'acier se montent sans
retard par tous les temps, méme durant Uhiver.

une charpente d'acier

Modifiabilité — Charpente d’école de
deux étages prévue pour recevoir plus
tard un troisieme étage, les nouvelles
colonnes et solives pouvant se souder
a celles-ci.

POUR L'ARCHITECTE, liberté d’expression. La charpente
d’acier peut se préter a presque toutes les réalisations. La
solidité et la légéreté des éléments permettent d’obtenir de lon-
gues portées libres. Lorsqu’on utilise des colonnes, elles tiennent
le minimum de place et dégagent mieux le sous-sol.

POUR LE CONSTRUCTEUR, facilité et rapidité de montage.
Les éléments arrivent tout préts et s’assemblent vite. Les bou-
lons & haute résistance accélerent le travail et évitent des bruits
de chantier. [’acier s’utilise en toutes saisons, et les intempéries
ne retardent les travaux d’aucun entrepreneur ou sous-traitant.

POUR LE PROPRIETAIRE, mise en exploitation rapide. Les
immeubles a charpente d’acier sont vite terminés et commencent
a rapporter dans le minimum de temps. Un gain de quelques
semaines seulement peut représenter des économies de milliers
de dollars. Enfin, les modifications et agrandissements sont
faciles a effectuer.

Pour vos constructions, étudiez bien les avantages de l'acier.
Dominion Bridge a des bureaux d’études, usines et services

d’assemblage dans la plupart des grandes villes. Ses vendeurs
et ses ingénieurs sont & votre disposition; consultez-les.

DIVISION DES CHARPENTES

DOMINION BRIDGE.

QUINZE USINES D'UN OCEAN A L’AUTRE
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'PROPRIETAIRES: FEDERATED. CO-OPERATIVES LTDE. -

s ARCHITECTES:- SMITH- CARTER SEARLE AND ASSOC

La beauté du systéme Flexicore et de la construction en béton coulé a l'avance, est évidente dans les nouveaux
bureau et entrepot de la Federated Co-Op a St. James, Manitoba.

VINGT MILLE O.K.
POUR le flexicore

Les dalles Flexicore en béton contraint, traité et cou-
lé a I'avance ont été posées dans plus de 20,000 édifices.

Les canaux évidés du Flexicore coupent de la
moitié le poids de la dalle, mais des barres d'acier
précontraintes font régner sa force. Donc, de longues
portées libres en découlent.

Les canaux sont des plus pratiques pour les fils,
tuyauterie, chauffage, etc.

La conception du Flexicore se préte a de nombreu-
ses épargnes pratiques.

L’emploi des systéemes Flexicore et de pose de fils
Conduflor, en donnant de meilleures communications,
a produit une administration plus efficace et donc un

Creaghan & Archibaold Ltd
® 1440 Rue Ste-Catherine O
lexico re oo
o UN 6-9571
Schell Industries Ltd
Dundas St
Woodstock, Ont
LE 7-2391

Supercrete a fourni le systéme complet de structure et
toiture coulé a I'avance. N'ayant pas de coffres a monter
et démonter, ni attente de conservation du béton, ni
délais dias a la température, cet entrepot fut érigé et
occupé promptement.

Murray Associates Ltd
160 Eglinton E

Toronto, Ont

HU 1-6874

Hobbs Concrete Blocks Ltd
9740 53 Ave

Edmonton, Alta
GE 3.5254

roulant plus efficace de la marchandise.

Peu importe la température, une équipe Flexicore
pose en moyenne 2,500 pieds carrés par jour. Une
fois posées, les dalles ne demandent plus qu’a étre
nivelées et jointoyvées, produisant ainsi une surface
solide, préte pour les corps de métier. L'usage du
Flexicore signifie des épargnes de 2” a 8" sur la hau-
teur des murs de chaque étage.

Le systeme Flexicore accomplit le travail plus vite,
coute moins cher d’entretien et d’assurance, donc une
épargne de 7¢ le pied carré par année, et sur la
quantité de matériaux employés. Les frais sont con-
trolés de la conception a 'achévement.

Le systeme Flexicore est con¢u selon les normes de la
(CSA et chaque année il est de plus en plus accepté et re-
commandé par des architectes et ingénieurs renommes.

Ecrivez a votre compagnie voisine pour plus de
renseignements.

Supercrete (Ontario) Ltd
578 S. Syndicate Ave.
Fort William, Ont
2.5387

Supercrete Lid.

222 Provencher

Winnipeg, Man
CH 7-9861

Supercrete (Sask.) Ltd
No. 1 Highway East
Regina, Sask.

LA 3-1650

Le joli Siege Social efficace, fut construit de 27,000
pieds carrés de plancher Flexicore. Le Flexicore et le
Conduflor, un systeme de fils développé pour employer
avec les canaux évasés Flexicore, one donné le systér
de fils interne le plus complet jamais développé.

CF110F
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spécifiez les portes horizontales Bilco

Les portes de services spéciales Bilco sont la réponse logique pour les problemes
d'acces vertical. L'architecte peut choisir parmi un assortiment varié de portes standard,
ou exiger des portes fabriquées selon ses spécifications,

Il a le choix de Trappes pour escaliers verticaux, escaliers de type naval ou
escaliers a inclinaison normale.

Il a le choix de Trappes spéciales aveec un ou deux battants pour l'installation ou
le déplacement d'appareils lourds.

On encore il peut spécifier des Trappes Unies pour Planchers ou Plafonds;
ces Trappes sharmonisent gracieusement avec les intérieurs,

On sait que Bilco est imbattable en fait de portes extérieures pour les sous-sols ou
les piéces souterraines aménagées pour 'équipement.

Toutes les portes Bilco sont étanches, donnent des années de rendement sans inquiétude
sont munies de ressorts Bilco qui en assurent un fonctionnement aisé année apres année

Consultez notre catalogue dans Sweet’s ou écrives pour détails complets

2 (D DOORS FOR
B Jieo SPECIAL SERVICES

ANJOU STEEL CO. LTD.
3250 est, rue Jean-Talon, Montréal, Que.
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sert a isoler

les nouveaux entrepots
... et aide a conserver
les fruits tropicaux

Les planchers, plafonds et murs de ce nouvel entrepot de fruits de
Courchesne & Larose, importateurs, sont complétement isolés par
122,000 pieds carrés de Styrospan* pour aider & conserver les fruits
et les légumes en trés bon état, avant leur mise en vente. Les bananes,
les fruits les plus délicats entreposés par cette entreprise, exigent un
contréle précis de la température et de I'humidité pour empécher le
murissement prématuré. Grice a sa structure cellulaire, Styrospan
empéche efficacement l'infiltration de la chaleur et des vapeurs d’eau,
facilitant ainsi le maintien des bonnes conditions d’entreposage.

Styrospan, un isolant de mousse de polystyréne étiré, fabriqué par
Dow Chemical, renferme des milliers de minuscules bulles d’air qui
empéchent l'infiltration de la chaleur et de 'humidité . . . tout en
fournissant un bas coefficient “K’’ qui demeure a basse température
en permanence. Styrospan ne gele pas, ne gonfle pas et ne eraque pas
dans les installations & basse température. Il n’exige pas d’entretien
ni de remplacement, méme dans les conditions les plus difficiles de
température et d’humidité. Il ne posséde aucune valeur nutritive qui
pourrait attirer les insectes et les rongeurs.

L’isolant Styrospan a bas prix est rigide, fort et léger. Il peut étre
facilement manipulé et réduit au minimum le temps et les frais
d’installation. Pour plus de détails au sujet du Styrospan économique,
éerivez & Dow Chemical ou a l'un des distributeurs suivants de
matériaux de construction Dow:
DUROFOAM INSULATION LIMITED, KITCHENER, ONT.

INSULFOAM LIMITED, GRANBY, P.Q.
H. M. LENNOX LTD., MONCTON, N.B.

CHEMICALS

Produits chimiques Dow a l'oeuvre

DOW CHEMICAL OF CANADA, LIMITED
VANCOUVER - CALGARY - WINNIPEG - SARNIA + TORONTO e MONTREAL - SAINT-JEAN (N.-B.)
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PERMANENTE EGONOMIQUE MODERNE
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PERMANENTE . . . La ""Stelcoat” offre 'inégaiable Le procédé Stelco de galvanisation en conti

r'ﬂﬁ.!wr J d ) [ ave« <5"~ SOINS normaux assure une le H- ,pHu:m nee rf«) AR Y .'| I‘_“ 1er que
) ssure de Oneues annees ' ¢ ~H1>f_|~7!<\.11. revetement des 10les Stel ,,‘[” ne se .'} are.
ECONOMIQUE . 1 “Steleoat™ exige des charpentes |

2 2 ; ! fendille ni n’éclate méme lorsquion les trav

moins coulcuses que dautres materiaux, et se . .
A | . e limites de résistance de 'acier. Les toles “Stelcoat
préte aux méthodes de construction simplifiée,

MODERNE . . . La “Stelcoat™ peut recevoir toutes les
caracté- a4 toutes les grandes usines de mise en forme

se vendent & plat, ondulées, cannelées ou nervurées,

) 1
mes. toutes les couleurs et toutes les

jues de I'architecture contemporaine. du Canada.

POUR TOUS RENSEIGNEMENTS, COMMUNIQUEZ AVEC LE BUREAU DE VENTE STELCO A MONTREAL Q
) =

AL AF

THE STEEL COMPANY OF CANADA, LIMITED =%

MONTREAL, P.Q.
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UN SOUS-SOL PARFAITEMENT SEC

au nouveau North & West Vancouver Hospital...et une partie du

meérite en revient au tuyau de drainage perforé NO-CO-RODE

Posé a la base des fondations du nouveau North &
West Vancouver Hospital, le tuyau perforé NO-CO-
RODE draine rapidement les eaux de surface. Les
tuyaux longs et légers, en fibre et bitume, sont percés
de deux rangées de trous de 2", centrés sur 4 pouces
et séparés de 120° pour assurer une infiltration uniforme.
Le tuyau NO-CO-RODE ne se corrode ni ne se désin-
tegre. Le tassement du sol ne le fait pas craquer.
Exigez donc le tuyau NO-CO-RODE avec ses raccords

se posant en un clin d’oeil. Il est léger; il se pose rapide-

LE SYMBOLE DE LA SUPREMATIE

ment et facilement. Les accessoires simples et les joints
en croix assurent un drainage constant, sans obstruc-
tion. Les architectes du nouveau North & West Van-
McKinley et
Harrison; I’entrepreneur général, Perrini Pacific Inc.
Le NO-CO-RODE est un produit entiere-
ment canadien, fabriqué a Cornwall, Ont.
Pour obtenir renseignements complets, écrire a
1661,

couver Hospital étaient Underwood,

Murray-Brantford Limited, édifice Sun Life,

Montréal.

EN MATERIAUX DE CONSTRUCTION

MURRAY-BRANTFORD LIMITED

PRODUITS MURRAY-BRANTFORD: MATERIAUX POUR TOITURES DE GOUDRON ET DE GRAVIER INCORPORES, BARDEAUX D'ASPHALTE, PAPIER A COUVERTURE ET A REVE-

TEMENT EN ROULEAUX, LAMBRIS KB, PANNEAUX DECORATIFS DONNACONA, TUILE ACOUSTIQUE DONNACOUSTI
PAPIERS DE CONSTRUCTION ET

ISOLANT FIBERGLAS, ENDUITS PROTECTEURS,

TUYAU NO-CO-RODE,
DUPONT)

PANNEAUX
FIBREEN, PELLICULE

“HARDBOARDS

COUPE-VAPEUR (SCUTAN DE POLYETHYLENE

MURRAY-BRANTFORD EST UNE DIVISION DE LA DOMINION TAR & CHEMICAL COMPANY, LIMITED




LA RECETTE INFAILLIBLE...

Les toitures a membranes de goudron
et de gravier Murray-Brantford

Tous les “ingrédients’” sont de premiere qualité: I'isolant, le coupe-vapeur, 'asphalte, le goudron
et les feutres. A 'aide du sélecteur de devis de toitures Murray-Brantford, vous pouvez

choisir la toiture qui conviendra le mieux & vos besoins. En un clin d’oeil, le sélecteur vous donne
la quantité de matériaux requis, ainsi que la méthode de posage. Ainsi, vous épargnez du

temps et des ennuis. Et ce n’est 14 qu’un des nombreux services de Murray-Brantford, spécialistes
dans la recherche et la mise au point d’idées nouvelles, de service et de produits supérieurs.

LE SYMBOLE DE LA SUPREMATIE M DANS LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION

MURRAY-BRANTFORD LIMITED

UNE DIVISION DE DOMINION TAR & CHEMICAL COMPANY, LIMITED
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Une école pour une profession totale

Depuis de nombreuses années les res-
ponsables de ['enseignement de l'architecture
dans la province de Québec réclament a cor
et a cri qu'une école ou plutét une faculté
d'architecture soit édifiée au sein de notre
quartier latin, soit le campus de l'université,

sur le Mont-Royal.

Cette integration a la cité universitaire
[avoriserait les liens entre les [uturs architec-
tes et les éléves des grandes écoles qui se
destinent comme eux, & former ['élite intel-

lectuelle de la nation,

Mais les rouages de l'administration sont
longs a se mettre en mouvement et jusqu’a
présent aucun indice sérieux ne permet d’es-
pérer que les efforts des intéressés seront
réecompenses. Plus réecemment ['idée était lan-
cee de créer dans nos universités des chaires
d'urbanisme et darchitecture paysagiste.
Etant donné le deéveloppement spectaculaire
de nos villes, il serait grand temps, en effet,
de songer a former, chez nous, des spécialis-
tes dans ces disciplines connexes de ['archi-
tecture, comme on le [ail ailleurs et dans la
plupart des universités du monde. Pour ne
parler que des Etats-Unis, une trentaine
d universités dispensent des cours d'urbanis-
me d une durée moyenne de deux années, qui
sont sanctionnés par un diplome, alors qu'il
y a des cours d'architecture paysagiste dans

une quinzaine d universiteés.

I organisation du cadre dans lequel s'ac-
compliront les multiples activités de !'fiomime
est devenue, a nofre époque de technique
trés poussée, une tache d'une telle complexi-
té qu'elle entraine la mise en oeuvre d acti-
vités hautement spécialisees. Mais on doit

deplorer, de nos jours, que ces activités inter-

dependantes les unes des autres, qui de-
vraient concourir au méme but final, s'exer-
cent suivant les sentiments de chacun, dé-
sintégrées, privées de leur contexte géneéral.
Et cet état de choses ne contribue quére a
l"accomplissement harmonieux et efficace des
fonctions humaines tant materielles que spi-

l‘l'Ilh‘//t‘S.

[l est indispensable et urgent de canaliser
ces [orces éparses, de les orienter, de ma-
niére a f[aire de tous les spécialistes, une
équipe de vrais collaborateurs et le moyen
d'obtenir ce résultat serait de créer cette
équipe a l'école méme. Ainsi rassemblés, nos
[uturs spécialistes pourraient apprendre a se
mieux connaitre et dans un esprit d'étroite
collaboration prendraient conscience de la
portée de chacune des disciplines impliquées
dans la réalisation du cadre physique de la

societe,

Ce n'est donc plus seulement une école
d'architecture qu'il faudrait envisager mais
un véritable institut o seraient formés con-
jointement des architectes et spécialistes en
sciences structurales et mécaniques, des urba-
nistes, des architectes paysagistes, des cons-
tructeurs et spécialistes en batiment qui re-
cevraient, en plus de la formation inhérente
a leur spécialité, des cours de sociologie,
d'économie et d'administration, afin de leur
permettre, avec une connaissance approfondie
de la Société et de ses fondements, de créer le

cadre physique dont nous parlions plus haut.

Espérons qu'un jour Mentréal comptera
un tel institut parmi les grandes écoles qui
font rayonner notre culture en Amérique du
Nord.

Jacques VARRY




Message from the President

The December issue, as a message from

President, published the complete text
of a speech by Mr. Henri Mercier given at
the Seminar on Design of Residential Hous-
ing held in Montreal. Much good work has
already been done in arousing public interest

the report on the Design of Residential
Environment prepared by the Royal Archi-
tectural Institute of Canada. The subject is
a broad one and the number of factors to be
considered were more than enough to fully
occupy the members of that imaginative
conscientious, and hard-working committee
and yet, when considering residential envi-
ronment alone, are we not wearing blinkers
and thereby critical] view to

only one part of the general view of envi-

ronment.

In the papers given and in the discus-
sions which followed, it was quite clear that
those who concerned themselves with the
qualities of residentia] environment were
quite aware of the bigger problem and I
believe tha Seminar with
a wider view than when we entered. This
magazine and most of those who read it
believe in the general aesthetic principle that

man cannot live by bread alone.

pernaps we should ask
ourselves a few simple questions. Why
should cities be made hideously noisy with
the sounds of busses and trucks and sport

n

cars ? For that matter why should busses

have tiny lozenged-shaped windows which
are difficult to open and impossible to see
through ? By what right is the hideousness
of such streets as Decarie Boulevard inflict-
ed upon us? Dare we ask why there is no
systematic provision for trees along Dor-
chester Boulevard and why our once civiliz-
ed squares in downtown Montrea] are disfi-

gured by planting boxes of ranch house

n
stone !¢

As your new President, | would like to
assure you that you have elected an excel-
lent Counci] and that you have a devoted
and hard-working Executive, who will con-
tinue to serve you well in the coming year.
In an organization like ours, the job of the
Executive and Counci] has steadily grown
in size and complexity over the post-war
years, but for the good of the profession the
discharge of these policy and administrative
functions is not enough. Somehow we must
find time to foster and encourage city plan-
ning, architecture, and the allied arts and
for these purposes we need many willing
and enthusiastic members. Perhaps it is not
too much to say that what we need more
than anything else are a few well-inform-
ed, well-trained and energetically “angry”

young men.

/?il‘/'(l"l/ (:i b)o/lo".
B.Sc., F.R.AIC.,
President of the P.Q.A.A.

MONTREAL, FEVRIER 1961




Message du Président

La livraison d'Architecture-Batiment-
Construction de décembre dernier reprodui-
sait, comme Message du Président, le texte
in extenso du discours de M. H. Mercier,
prononcé au colloque, tenu a Montréal, sur
les Conditions de 1'Habitation. Un gros ef-
fort a déja été fait pour éveiller 1'intéret du
public envers le rapport sur les Conditions
de I'Habitation préparé par I'lLR.A.C. Le
sujet est vaste, et le nombre des facteurs a
considérer était plus que suffisant pour occu-
comité

per pleinement les membres de ce

imaginatif, consciencieux et travailleur; et
pourtant, en ce qui concerne les seules con-
ditions d'habitation, n'est-il pas vrai que
nous portons des ceilleres, qui restreignent
alors le champ de nos critiques a une seule

partie de l'ensemble de ces conditions.

Dans les conférences comme dans les
discussions qui suivirent, il était parfaitement
évident que tous ceux pour qui les caractéris-
tiques des conditions d'habitation sont un
souci, avaient pleinement conscience de l'im-
portance du probléme, et je crois que nous
avons tous quitté ce colloque avec des vues
plus larges que lorsque nous sommes arrives.
Cette revue, et la plupart de ceux qui la li-
sent, admettent comme principe esthétique
geneéral que 'homme ne peut vivre de pain

.\‘CU]CHYSZ‘.I

Si cela est vrai, peut-étre devrions-nous
Par

exemple, pourquoi doit-on rendre les villes

nous poser quelques questions simples :

absolument intenables avec le bruit des auto-
bus, des camions et des voitures de sport ?

Et aussi, pourquoi les autobus ont-ils de mi-

ARCHITECTURE-BATIMENT-CONSTRUCTION

nuscules fenétres en forme de losange, diffi-
ciles a ouvrir, et par lesquelles il est impossi-
ble de voir ? De que] droit nous impose-t-on
la laideur de rues comme le boulevard Dé-

)
carie ? Oserons-nous demander pourquoi
I'on n'a pris aucune mesure afin de pour-
voir en arbres le boulevard Dorchester, et
pourquoi, dans le centre de Montréal, nos
squares, autrefois civilisés, sont-ils mainte-
nant completement défigurés par des boites

. 7 )
a fleurs en pierre des champs?

En tant que nouveau Président, je vou-
drais vous assurer que vous avez élu un ex-
cellent Conseil, et que vous possédez un
Président dévoué et dur a la tache, qui con-
tinuera de bien vous servir pendant l'année
qui vient. Dans une organisation comme la
notre, le travail du Président et du Conseil
s'est régulierement développé, en importance
et en complexité, pendant les années d'apreés-
guerre; mais pour le bien de la profession,
la réforme de cette politique et de ces fonc-

D'une

nous devons trouver

tions administratives ne suffit pas.

maniére ou d'une autre,
le temps de patronner et d'encourager la
planification de la ville, 'architecture et les

arts associes, et pour ce faire, nous avons

besoin de nombreux membres coopératifs et
enthousiastes. Peut-étre n'est-ce pas trop
dire que ce dont nous avons besoin, par-
dessus tout, ce sont quelques hommes jeu-
nes, bien informeés, bien entrainés : une nou-

velle vague énergique

/\%’(‘/MU'(/ (:) /_‘70//011.
B.Se., F.R.A.LC.,
[‘)."L.‘\{L[L‘UI (fC /*x\[)LD
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INSTITUT FRASER-HICKSON, A MONTREAL

{rchitectes : Le passant qui suit Kensington Avenue se trouve attiré, lorsqu'ils arrive au coin de

Durnfold. Bolton. Chadwick & Ellwood Somerled, par un batiment de proportions harmonieuses, dont les lignes élégantes rappel-

lent la simplicité antique.

Ingénieurs-Conseils : Il sagit de I'Institut Frazer-Hickson, de Montréal, ou plus exactement de la biblio-
(Méc. et élect.) théque publique (et gratuite) du méme nom. MM. Durnford, Bolton, Chadwick & EI-
Tis P Keith: & Assoe; wood, architectes, s'étaient vu confier la réalisation de la tache suivante : une bibliothe-

que destinte dune part aux adultes, d'autre part aux enfants, avec salle d'études

Artistes : attenante.

(Céramiques murales) Le parti adopté expose parfaitement le programme, puisque le batiment allonge

Louis Archambault et €légant comprend les deux bibliothéques séparées par la salle d'études. De plus, le

terrain autour de l'édifice, aménagé avec goht, permet, par beau temps, la lecture en

(Sculptures métal) plein air. Un auditorium avec petite scéne, et situé au-dessus de la bibliothéque enfantine

Y compléte les aménagements.
Gordon Smith

Le terrain présentant toutes les qualités de solidité désirables, on a utilisé des fon-

; dations ordinaires, en caissons. La structure de béton renforcé sert de support a une
Entrepreneur :

> ; facade en dalles de pierres calcaires de I'Indiana, avec soubassement et murs latéraux en
Robert Millet : 3

moellons. Les architectes ont tenu compte, dans la construction, d'un systéme de condi-
tionnement d'air qui sera installé ultérieurement. Pour le moment, une ventilation a
haute vélocité acére les salles, Les trés belles céramiques devant la cour et au-dessus de
la porte d'entrée, qui représentent les semences du Savoir descendant sur I’humanité,
sont dues au talent de Louis Archambault, tandis que la sculpture de métal au-dessus
de la porte des enfants, qui figure la Famille, est de Gordon Smith,

Les découpements intérieurs, habilement distribués, sont les suivants : la salle de
lecture, et les livres de circulation courante se trouvent au ler étage. Une importante reé-
serve de livres a été réalisée au sous-sol, tandis qu'une salle spéciale contient des livres
rares, et en général moins accessibles au grand public. Une discrimination a également
¢1é faite pour les collections spécialisées, celles de langue frangaise, et celles pour ado-
lescents.

La bibliothéque des enfants est située a 'extrémité du batiment, loin de la bruyante
avenue Somerled. On a de méme prévu un triple vitrage dans la grande salle de lecture
le long de Tavenue, pour linsonoriser le mieux possible. L'auditorium public pent con-
La phofographie de cette page montre la tenir environ 150 personnes et se trouve particulierement pratique pour des conférences,
facade -principale Orintes: diast' o Cusst: liscussions, expositions et réunions. Il y a enfin une salle dite “de musique”, ou les

discussions, expositions et reunions, v € e 1 2 €s
Sur la page de droite : Détail de l'entrée mélomanes ont a leur disposition un vaste choix de musique enregistrée.

3! 2
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Plan du ler étage

Ci-contre : La terrasse d'entrée
avec au fond la céramique de
L. Archambault,

Ci-dessous : aspect de la salle
de lecture pour enfants.
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Ci-contre : Autre vue de la fer

rasse

Ci-dessous : Salle de¢ travail et

de lecture pour adultes

Panda
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EDIFICE FEDERAL A SHAWINIGAN

Architecte :
Jacques M. Morin
Ingénieurs-Conseils :

(Struct.)
I.'fu-/'n‘lll l\'”\

(Méc.)
J. U. Moreau & Associés

Entrepreneurs :
O ,/riflfll Litée

Ci-dessus : aspect général de |'immeuble

Sur la page de droite : fagades latérales

Implanté sur un terrain de forme irréguliéere délimité par quatre rues, cet
édifice a été réalisé pour le compte du gouvernement du Canada pour loger a
Shawinigan les Postes, I’Assurance-chomage et les services de Douane.

Les autorités fédérales demandaient que la forme architecturale rappelle
celle de I'héte]l de ville existant et que le recouvrement extérieur soit fait du
méme matériau, c’est-a-dire la pierre a chaux.

La nature du sol, composé de couches d’argile et de sable sur du roc situé
a 35 pieds environ a entrainé la nécessité de poser I'immeuble sur des pieux-
caissons en béton. De plus, un radier a été coulé pour combattre la pression
hydrostatique et les murs ont été imperméabilisés,

L’'immeuble comporte un sous-sol et deux étages et se présente sous une
forme assez irréguliére mais qui peut se rattacher au parallélépipéde. Le toit est
plat.

Les facades sont rythmées par une suite de meneaux en pierre calcaire,
légérement en relief, de la hauteur de I'édifice. soit de la ligne du toit au soubas-
sement. Entre les meneaux s'étendent. dans le sens horizontal les deux lignes de
fenestration séparées par les panneaux-allege en gres poli.

L’entrée principale, a 'angle des deux grandes fagades est flanquée de
deux murs aveugles: elle donne accés au hall public de la Poste dont les services
occupent tout 'espace du rez-de-chaussée, L’arriére du batiment est aménagé en
cour de réception, avec plateforme pour le chargement des camions.

Le ler étage loge 'administration des douanes et la Commission d’assu-
rance-chomage. Le sous-sol contient plusieurs entrepots des Postes et des Doua-
nes ainsi que les installations de chaufferie et de ventilation. Trois escaliers et
un monte-charge de service relient les différents niveaux.

Les divisions intérieures sont en terra cotta recouvert d’un enduit de platre:
les halls publics sont lambrissés de marbre de choix. La fibre de verre constitue
I'isolant des contre-murs. Les plafonds suspendus sont parés de tuile acoustique
minérale, Des tubes fluorescents assurent partout un éclairage doux et uniforme
alors que toutes les issues ont été munies d'un éclairage d’urgence.

Le chauffage a circulation forcée d’eau chaude, distribué par des radia-
teurs encastrés dans les murs ainsi qu’une ventilation mécanique a haute vélo-
cité complétent les services mécaniques de cet édifice fédéral,
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De haut en bas :

Le hall du public, avec les guichets de
la poste.

Le hall de nuit

Salle de tri du courrier au sous-sol.
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De haut en bas:

La fagade arridre et la cour de récep-
tion,

Détail de I'entrée principale.

Autre aspect du hall et du vestibule de
nuit,

Photos Marcel Corbeaun

|
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La Presse

Marcel Corbeau

La Presse

LA NOUVELLE

Le quinze décembre dernier, I'Honorable George Hees,
ancien ministre des transports, aujourd’hui ministre fédéral
du commerce présidait a I'ouverture officielle de la nouvelle
aérogare de Montréal.

Dans les premiers mois de 1954, le ministére des trans-
ports confiait aux architectes Illsley, Templeton & Archi-
bald, et Larose & Larose le soin de tracer les plans d'un
édifice dont I'ampleur devait étre a la mesure de la métro-
pole du Canada et de son immense trafic aérien.

Les plans de structure étaient confiés aux ingénieurs
Brouillet et Carmel et ceux de la mécanique. climatisation
et électricité a Leblanc et Petit, ingénieurs conseils,

La qualité maitresse du plan est d'étre fonctionnel: les
espaces de circulation ainsi que les halls. les salons et les
services essentiels aux voyageurs ont été largement calculés
pour permettre aux foules d’aller et venir dans les deux sens
sans risquer de créer d’embouteillage et de confusion.

L'immeuble de la nouvelle aérogare, déve'oppé sur 840
pieds de long et 295 pieds de large comporte deux corps
de batiment et trois cours intérieures. Le corps principal.
allongé sur le plan horizontal comporte six niveaux dont un
sous le sol: le bloc contenant la tour de contréle perpendi-
culaire au premier est plus élevé de deux niveaux. A droi-
te et a gauche dans le prolongement du corps principal.
deux ailes d'un seul niveau. longues respectivement de 400
et 1.000 pieds contiennent des salles d’attente en enfilade

et forment des aéroquais prés desque's les avions viennent

ILLUSTRATIONS:

Dz haut en bas:

vue d'enfilade du corps de batiment princi-
pal;

espect d'ensemble de la facade d'entrée et
de sortie;

vue aérienne de |'ensemble des installations
de |'cérogare
Sur la page de droife :

4 gauche: hall d'arrivée des lignes intérieures,
au ler plan, le '"'caroussel'' pour la distribu-
tion des bagages,

& droite : hall d'arrivée des lignes inferna-
tionales,
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AEROGARE DE DORVAL

se placer pour prendre ou descendre leurs passagers.

Parallélement a I'immeuble principal, & 600 pieds plus
au nord, un autre batiment d'un étage sert d’aéroquai pour
les avions a réaction des lignes internationales; une tour de
contréle située au centre de ce batiment dirige les avions
au sol jusqu’a leur point d’envol.

La structure de I'édifice est en acier et repose en par-
tie sur pilotis de béton armé. Les planchers principaux sont
également en béton armé alors que les autres planchers sont
en acier cellulaire. Une grande partie du revétement exté-
rieur est réalisée au moyen de murs écrans constitués de
chassis d’aluminium et de dougles glaces assurant une bonne
isolation contre la température extérieure et le vrombisse-
ment des avions, Les aéroquais sont revétus extérieure-
ment de brique vernissée; les montants des portes et fe-
nétres sont en acier inoxydable,

[’immeuble a été congu pour assurer la séparation des
voyageurs sur le plan horizontal, suivant qu'ils partent ou
qu’ils arrivent. A leur descente d’avion les voyageurs abou-
tissent au rez-de-chaussée; les départs se font au niveau du
ler étage. Une autre division, verticale cette fois, sépare
a nouveau les voyageurs selon qu'ils utilisent les lignes in-
ternationales dont les services sont installés dans la partie
de gauche de I'immeuble ou les lignes intérieures, dont les
services sont a droite.

Le rez-de-chaussée contient deux halls de sortie pour
les voyageurs descendant d’avion. Dans la partie de gau-

MONTREAL, FEVRIER

Architectes :
lilsley, Templeton & Archibald
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4. W. Ramsey, Architecte en chef.
Département des transports, Ottawa.

Ingénieurs-Conseils : (Struet.)

Brouillet & Carmel

(Méc. et élect.)

Leblanc et Petit
Conseillers en esthétique et

technique industrielle :

Jacques S. Guillon & Associés Ltée

che sont installés les services d'inspection de I'immigration,
et a droite, les services moins complexes des lignes intérieu-
res. A ce niveau sont encore : une cafétéria pour les em-
ployés des lignes aériennes, des salles de repos pour les
pilotes et les hotesses. Les entrées de 1'administration sont
également situées au rez-de-chaussée d’on partent trois as-
censeurs assurant la liaison verticale entre les étages.

Le premier étage est celui des départs; c'est I'étage
principal. Les voitures y ont accés par une rampe pavée.
Deux salles des pas perdus, a gauche pour les voyageurs
internationaux, a droite pour ceux qui ne dépassent pas nos
frontiéres, traversent I'immeuble dans toute sa largeur joi-
gnant ainsi la facade de I'entrée a celle qui regarde 'aéro-
port. Sur un coté de chaque salle sont disposés les comp-
toirs de vente de billets et vis-a-vis, des magasins : pharma-
cie, confiserie, vétements, journaux, débit de tabac, bijoute-
rie, coiffeur, salon de beauté, boutique de fleurs, de ca-
deaux, une banque et des comptoirs d’assurances pour les
voyages aériens.

Ces deux salles des pas perdus sont reliées a leurs ex-
trémités, coté facade d'entrée par un hall contenant les
comptoirs de location des compagnies aériennes; coté aéro-
port par les salles d’attente, la salle de lecture et le grand
salon, placés en enfilade. A Iextérieur, un promenoir s'é-
tend le long de I'édifice et permet aux spectateurs de suivre
les évolutions des avions.

Cet étage principal forme, somme toute, un rectangle.




Au milieu se trouve une cour intérieure ou camions et voi-
tures ont acces pour le service des livraisons des nombreu-
ses installations de l'aérogare. Dans cette cour, de méme

que sur les rampes d’acceés en facade, des panneaux irra-

diants ont été installés pour faire fondre la neige.

Prés du grand salon se trouvent encore une garderie

pour enfants, un restaurant et un comptoir servant des
]'l'l';li ll“f__'(‘l'ﬁ_

Partant du grand salon, un escalier conduit au second,
a la salle a manger avec bar dont les larges baies vitrées
donnent sur les pistes d'envol. On trouve encore a ce
méme niveau un salon d’apparat avec salle a diner et bar
ou I'on regoit les hotes de marque. Les deuxiéme, troisieme
el quatrieme étages. en facade sont aménagés en bureaux
utilisés par les compagnies aériennes,

Le voyageur qui prend l'avion pour se rendre en Eu-
rope arrive donc en voiture au niveau du ler étage, s’en-

sage dans la salle des pas perdus jusqu’au guichet de la

compagnie de son choix, y laisse ses bagages qui sont en-

voyés par convoyeur au rez-de-chaussée pour le chargement.
Puis il prend I'escalier mobile qui le laisse au seuil du tun-
nel conduisant a I'aéroquai. A Iautre extrémité, il monte
un nouvel escalier mobile qui le dépose au niveau des dé-
parts, passe dans un vestibule de controle et se rend a la
salle d’attente d’ou on le conduira a son avion.

Au retour, le voyageur, aprés avoir franchi le tunnel,
se trouve au rez-de-chaussée de I'aérogare ou il peut s’as-
seoir dans les salles d'attente avant de passer les controles
de douane et d'immigration. Les bagages sont amenés par
convoyeurs jusqu'a des appareils rotatifs de distribution ap-
pelés carrousels ou le voyageur les retire pour les présenter
a la douane. Cette formalité accomplie, il gagne le hall ou
sont situées les portes de sortie,

Au ler étage, au dessus des services de douane, un pe-
tit hopital avec salle d’opération d'urgence a été aménagé

pour les voyageurs souffrants. Tout pres de la, les services

Salle d'attente pour passagers internationaux descendant d'avion,

|

Salle de correspondance, La salle de lecture dont les cloisons sont des grilles de staff. Pandalih
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de I'immigration ont prévu des locaux et quelques chambres
pour les voyageurs retenus en quarantaine. Et comme les
avions nous apportent aussi des personnages indésirables,
une prison a été installée a leur intention.

La décoration intérieure moderne et élézante se carac-

térise surtout par une grande sobriété et cherche a créer
une atmosphére reposante, propre a la détente, Dans la
conception de l'ameublement, on a cherché a mettre en

harmonie, d'une part, I'aspect général de I'immeuble avec sa
décoration et d’autre part, ameublement de chacune des
piéces et salons avec I'usage quon leur destinait.

Le bois de teck a été choisi pour les boiseries en raison

de la beauté de son coloris et de la richesse de sa texture.

On s'est également servi de ce bois pour les marches de I'es-

calier qui conduit a la grande salle a manger. Les cloi-

sons de la salle de lecture sont des panneaux .‘llell‘t".\ sortes

de grilles d’inspiration italienne, faites d'un alliage spécial
de platre et de ciment et dont I'effet décoratif est des plus
agréables,

Les parquets sont en terrazzo vénitien et en mosaique
de marbre., Clest encore la mosaique et le marbre qui re-
couvrent murs et colonnes. De nombreux lambris ont été
richement décorés par le céramiste Claude Vermette qui est
également Pauteur des céramiques décorant le salon du
deuxiéme étage.

L’ultime note de confort est apportée par des tentures
dont les couleurs s’harmonisent bien avec I'ameublement de
chaque salle.

Un éclairage fonctionnel est adapté a chaque espace.
Dans les halls et les salles des pas perdus, des luminaires
assurent un éclairage doux et ambiant, alors que les gui-
chets el comptoirs regoivent une lumiére plus intense.

L’immeuble est en partie climatisé et des mesures ont
été prises pour que les bureaux des élages supérieurs le
soient aussi, des leur utilisation.

Jacques VARRY

Sallse des pas perdus

In autre coin de cette méme salle de lecture, La Presse Escalier conduisant 4 la salle & manger du second.
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| Hall d'arrivée

2 Salles d'attente de |'immigration
3 Contréle sanitaire

4 Contrble de !'immigration

5 Cour intérieure

6 Douanes

Local pour personne|

Hall de sortie des lignes inter-
nationales

Salle a manger pour le personnel
Messageries

Cour intérieure

12 Consigne

13 Cafétéria pour le personnel

14 Distribution des bagages aux
voyageurs des lignes intérieures.

Les parties hachurées représentent

les |ocaux sanitaires

\j

étage

Salle d'attente
Promenoir extérieur
Salle d'attente des voyageurs en
transit
4 Restaurants

5 Magasins

Salles de réception des hotes
éminents

Hépital, locaux de quarantaine,
détention

Salle des pas perdus

Salon de lecture

Grand salon

Salles d'attente des lignes inté-
rieures
|12 Garderie pour enfants
13 Guichets de vente des tickets
|14 Rampe d'accés pour voitures
Les parties hachurées représentent
les locaux sanitaires.

T

b s

:]

—
1

promenoir extérieur
Salle & manger
Salon

Cuisines

Bureaux

Ci-contre : vue générale de l|'aéro-
gare. Au ler plan, la rampe d'accés
pour voitures, conduisant directe-
ment aux halls de départ, au ler

étage,
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I Association des \rchitectes de [.l I’(u-
vince de Québec avair décidé, cette annee
encore. de tenir son assemblée annuelle en
dehors des grands centres et avait choisi
les bords paisibles et glacés du Lac Beau

Le Manoir St-Castin, dans le style
chalet confortable, servait de cadre aux de

libérations de cette 70ieme assemblée, que

¢sidait M. Henri Mercier

Favoriseés par le temps particulierement
eément pour cette période de 'année, de
nombreux architectes étaient venus de tous
les coins de la Province, prendre part a
leur congres et on a probablement enre-
gistré le record d'assistance pour ces der
Parmi les congressistes,

nieres INnees,

heaucoup d Jeunes n~|nlw:r~ ont temol
ene un intéret tres vil pour les affaires de
I'Asociation, en prenant constamment part
aux disenssions pour défendre les droits de
ceux qui commencent dans la profession et
pour se faire, en quelque sorte, les porte

parole de leur géneration

Les resolutions qui ont ere prises apres
les Interessantes causeries |\|U;xnn~v":-~ con-
formément an programme des seéances d'e-
tudes, de méme que les suggestions cons-
tructives proposées pendant les réunions
d’affaires, ont fait de cette rencontre 1961
I'ine des plus fructuenses tant pour l'en-
semble de l'association gue pour chacun

de ses membres présents.

[es élections, cette année, ne nous ont
causé aucune surprise sensationnelle; il
était normal qu'un président anglophone
suceede au president francophone; a peine
AVONS-NOUs CLé étonnes wi‘.i[!bl"ll‘ll'v‘ que M.
”Hf“'ll F|l'||\|||: H.4"I.HI pas I'"'"IH: \I, ]"'lv'r
Dobush lui succede et devient membre du
Conseil, De méme M, Louis Carrier prend
la place de M. Paul Béland qui ne s'était

pas represente.

Rapports des Comités a demeure

[.a premiére séance du vendredi matin,
entiérement consacrée aux rapports des co-
mités a demeure, est ouverte par M. Henri
Mercier qui adresse ses souhaits de hien-
venue aux architectes preésents et annonce
quil a le plaisir de voir parmi eux M.
Robbins Elliott, secrétaire administratifl de
I'LLR.A

tribune :

M. Elliott s'avance alors vers la

Je veux etre tres href, dit-il. Les résul-
tats obtenus 'année derniére par I'ILR.A.C,
sont des plus encourageants. Les résolu-
tions prises d'apres le rapport présenté par
le comité d’enquéte sont en voie dapplica-
tion. Un fonds de 11,000 dollars a été

45

constitue dans toute la nation et M, Elliott
tient & remercier tous ceux, firmes et parti-
culiers, qui contribuérent si généreusement
a la constitution de ce fonds, En novembre
dernier, M. Fox a eté nommé membre du
personnel de 'LR.ALC. et a fait depuis le
début un excellent travail. Il entreprit plu
‘urs  vovages, notamment a  Winnipeg
ainsi que dans d'autres provinees de 'onest,
en vue d'activer la mise en application des
résolutions du “.tmrnrl '!V"'ll[ll'-‘l" Linsti
tut travaille en étroite collaboration aves
la Fédération des Maires dont il recoit
un appui appréciable. M. Elliott mention-
ne encore le Comité conjoint qui a été for-
me avee TALC.( ce comite \'m'.u;n- }u!u‘
particulierement de matérianx de construe-
tion et d'autre part fournit, aux deux as
sociations, le lien qui leur permet de mieux
se comprendre.  Les trois objectifs que

sest hxé le comité sont les suivants :

1. éditer un catalogue des compagnies

vendant des matériaux de construction:

2. publier un guide concernant le choix

des matériaux:

5. organiser des séances d'études pour
les chefs de ventes et les vendeurs dans

tout le Canada.

Apres 'adoption du rapport du Comité
Bibliothéque et Annuaire, M. Mercier men-
tionne l'installation prochaine de 1'Associa-
tion dans sa nouvelle batisse ot il v aura
bheaucoup plus d'espace et a2 cette occa-
sion, demande aux architectes de bien vou-
loir faire le don des livres dont ils peuvent
disposer et qui peuvent étre d’un intérét

:I'H('!H!]

Rapports des Comités spéciaux

Invité par M, Mercier a prendre la pa-
role aun sujet des ['Idlu -I"uiiv‘\ \l ", 0.
Trépanier déclare quune délégation s'était
rendue & Québec pour présenter un rap-
port a I'Honorable Gérin Lajoie a ce sujet.
Cette entrevue était "~|H"l'v"n~ til'plli~ de
nomhreuses années, Le Ministre a favora-
blement recu le rapport et a promis un ap-
pui total pour faire cesser la pratique illé-
gale de I'architecture par le Gouvernement.
On peut espérer que dans un an ou deux
le probléme aura recu une solution satis-

faisante.

M. I. Damphousse, président du comité
des Sociétés d'Architectes et Ingénieurs
donne alors les résultats du questionnaire
congernant ces sociétés et qui a recu 200
réponses, La lecture de ces résultats donne

lieu a une controverse soulevée par M. P.

ASSEMBLEE ANNUELLE DE

Les nouveaux membres du Conseil aprés leur
élection. De gauche 3 droite: M. G, Davis
Goodman, 2éme vice-président, M. Francis J.
Nobbs, trésorier, M, Paul O, Trépanier, vice-

\lHll"ll Yy qu \'n|»|m~.~. en hn -]4 4"'“1['!!'.

I"'adoption du rapport.

M. Henri Mercier profite de la discus-
sion sur le rapport du comité sur les Socié-
tés Régionales pour dire que le travail ac-
compli par ces sociétés est énorme, Il a
Jui-méme assisté a des réunions a Quéhes
et & Montréal et il régne au sein de ces
assemblées une atmosphére tres agréable
qui les rend particnlierement intéressantes,
I1 déplore, toutefois qu'a Montréal il v ait
si peu de gens qui fréquentent ces assem-

IV]V"I’*.

Dans la discussion sur le rapport du
comité des cours d'Architecture, M. G.
Venne fait remarquer que 'un des huts de
I'Association est de veiller a ce que les
d'Architecture

programmes des  écoles

soient conformes a ses deésirs,

A\ une question de M, Gilles Coté, de-
mandant des précisions sur les avantages
que I"Association et la profession toute en-
tiere ont retiré des réglements de construc-
tion ainsi que des émissions de T.V. a
Sherbrooke, M. D. Tremblay répond qu'au

cours de 'année passée a ¢été adoptée a

AQE"UTECYUQE-UATIMENT‘CDNSTQUCTIUN
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président, M. Richard E. Bolton, président, M.

Edouard W, Tremblay, secrétaire, M. Henri

Mercier, président sortant

Sherbrooke, un nouvean plan directeur re-
latif au zonage amélioré, préparé par |'ur
L.a Haye

tenir un permis approuveé par l'inspecteur

haniste J, C. \ l"avenir, pour oh
provincial, pour la construction d'édifices
industriels, commerciaux ou publics de
toute catégorie, les conditions essentielles
sont la préparation des plans par des ar-
chitectes et la signature de ces plans par

ces lll!"l!\l‘\ arc |llln'«’[|'~,

Ouvrant la discussion des Affaires Nou
velles, M. Mercier déclare que les seules
questions  qui pouvaient  étre  étudices
avaient trait a la présentation d'un rapport
annuel des réunions du Conseil avec liste
1’!'\ ‘lll"l'l”'('\ ..l ces |"'ll|||ll["l\: ]""I\li] |Il[
rapport annuel avant la fin de 'année: en
mai peut-étre, Uinscription des membres a
'assemblée annuelle publiée en méme
temps que le rapport. MM, Gilles Coté, H,
Mercier et L

tour leur opinion et hnalement M. Dobush

Mainguy expriment tour 4

formule une suggestion par laquelle le
Conseil pourrait adresser aux membres une
lettre mensuelle résumant ses activités, Les
membres auraient ainsi tous les éléments
pour formuler des avis qui pourraient aider

le Conseil dans bien des cas. Le rapport
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annuel pourrait ainsi étre tres bref ou to-
talement remplacé par ces lettres mensuel

En ce qui concerne les élections, M
Mayeroviteh émet Popinion que 1"Associa
tion pourrait envisager un systeme nou-
veau, par region. Ceci n'était pas possible
autrefois mais le devient grace aux socié-
1és |lA:l“lI.|!l‘~_ au sein lll'\\]llt”l‘\ les mem
ires se connaissent hien, alors que les ar
chitectes d'une ville donnée de la Province
ne connaissent pas forcément ceux dune

autre ville

Apres le déjeuner servi dans la grande
salle @ manger. de nombreux groupes se
forment dans les salons, on déguste un ¢o-
gnac devant les biiches qui flambent dans
les cheminées et a 2 h, 30 tous les mem-
bres se retrouvent dans la salle d'érudes
pour ccouter les conférences et assister aux

projections.

Des comités se sont formés pour cha-
cun des sujets traites et des résolutions

ont ete Prises,

Elections

\ l‘l ‘l"ll\ll'“l" \l.'.l||1l li.-|'[-!|l|" tenue
le samedi matin, M. C. Davis Goodman lit
le résultat des élections et donne le nom
des nouveaux dignitaires Président, M.
Richard E. Jolton: ler Vice-Président. M.
Paul O. Trépanier; 2éme Vice-Président,
M. C. Davis Goodman: Secrétaire Honorai
re, M. Edouard W
Honoraire, M, Francis J.
cio, M. Henri Mercier: Secrétaire admi
nistratif, M, Jacques Tisseur. Membres du
Conseil : MM. Peter Barotwt, Jean Dam
phousse. Guy Desharats, Peter Dobush, Gil-
les Marchand, Pierre Morency, Max W
Roth, Denis Tremblay, District de Qué-
het MM. Louis Carrier et Noél Mainguy

I'vemblay: Trésorier

Nobbs; Ex-offi-

Le Président sortant de charge. M. Hen-
ri Mercier, céde alors le fauteuil au prési

dent élu, M. Richard E. Bolton.

Affaires Nouvelles

M. R, E. Bolton ouvre ensuite la session
reservee 4 la discussion des affaires nouvel-
les, Concernant les problémes de toiture
M. Trépanier exprime l'avis qu'il serait
bon d'obtenir des couvreurs et des manu-
facturiers des bons de garantie pour “essai
de toit”.

crire dans les devis en specihant par qui

Le propriétaire peut le faire ins-

il veut que ce soit fait, l.a meillenre ea-

Compte rendu de

Jacques Varry

rantie, dit M. Trépanier. c'est encore “l'ar-

chitecte sur le toit, durant la construction™

On aborde maintenant la mise au point
des ayis de propositions adressés aux mem-
bres avant 1'assemblée annuelle. M. Mo-
rency annonce que depuis au moins ¢ing
ans, a chaque assemblée annuelle, une reé-
solution concernant les Bourses d'études a
éte adoprée. Pour diverses raisons, ces re-
solutions n'ont pas été efhecaces et elles ont
été reportées a plus tard, Dans Uintervalle,
apres avoir examiné les possibilités de réa-
liser cette bourse par les contributions des
membres, il a été décidé de tenir un réfé-
rendum en vue daugmenter la cotisation
annuelle. M, G, Coté demande alors si les
souvernements ne pourraient pas hnancer
cette bourse d'études et M. P. Morency lui
répond que ce serait possible, mais qu'il
est dans intérét de I'Association de com-
mencetr l_'”l“lll!“llll’ a accorder une bourse.
Et comme M, Dobush voudrait savoir si
les membres presents consentent a vVerser
une contribution de $5.00, avant d’avoir re
cours a un reférendum, M. N, Mainguy fait
remarquer que 'an dernier la cotisation a
éte aungmentée de $10.00 a Nassemblée an-
nuelle et malgré "absence d'un grand nom-
bhre de membres, ceux qui étaient présents
ont voté quand méme. Il ne voit done pas

la nécessité d'un référendum.

\u sujet des intéréts des architectes
envers les travaux du Gouvernement, M, G.
Charbonneau suggére de présenter au Gou
vernement Provincial un mémoire concer-
nant les travaux qui tombent sous 'autori-
te de ce gouvernement, en vue déviter (Jue
les soumissions soient systematiquement oc-
troyees aux plus bas soumissionnaires, qui
peuvent avoir fait des erreurs de caleul ou
d’interprétation, ou bien tentent a utiliser

des matériaux trop bon marché,

M. Barott énonce alors les résolutions
qui ont été prises 4 la suite du colloque
tenu le 7 décembre demier au Queen Eliza-
heth, sur les Conditions d'Habitation. Mrs.
Van Ginkel exprime l'opinion que ['urba-
nisme est une matiere extrémement com-
plexe et quil devrait étre suggéré que les
lois concernant ['urbanisme fassent 'objet
d'une étude approfondie afin de le déhnir

convenablement.

Sur une proposition de M. Henri Mer-
cier, la ville de Montréal est choisie com-

me lieu de "assemblée annuelle de 1962.

\l Il"|>||']| I']H]l(l\l' l(lil]* un vote 'J!' re-
merciement au Conseil sortant de charge
el cette proposition est acceptée a |'unani

mite des voix




Point de vue

Le sens profond de l’aménagement de la cité

Définition

Le vocabulaire usuel donne au mot “ci-
té”’ un sens assez particulier; et, aux ter
mes de la loi, est municipalité de “cité’
une corporation municipale ayant au moins
six mille ames

Sans élargir le sens dans la noble accep
tion de saint Augustin, nous considérons
ité selon la déefinition de Larousse comme
une communaute ;m?lllw]m' dont les mem
hres s'administrent eux-mémes par leurs
propres lois”

‘Aménagement’” est un terme d'urbanis
ne qui soppose a “exploitation désordon
wee’’: c'est l'assimilation physique de I'es-

pace urbain. Tel que nous I'entendons, I'a

meénagement saisit la cite ‘l||v~ SOn unite
organique, dépassant par la la simple tech
Mgue ou un appliqué.

Quant au “'sens profond™, nous voulons
par cette expression signiher notre inten
tion de creuser le probléme que nous pose
notre époque face a "aménagement de la
Cate.

[l serait cependant téméraire dimaginer
que les quelques méditations que nous
ayons pu faire puissent apporter un jour
nouveau sur le sujet, En effet, ces idées
i hantent l'esprit des penseurs de notre
temps ont été bien mieux traitées ailleurs
et nous avouons candidement v avoir puist
largement,

Mais nulle part, 2 notre connaissance,
-t-on cherché a couvrir de ce manteau de
sagesse l'angoisse froide de 'architecte, de
‘urbaniste consciencieux devant les ques
tons en apparence sans rt'[nwn»t~ (que pose
‘existence de la communauté humaine dans

a Cité d'aujourd’hui.

Communauté humaine, en effet, car, pour
qui est la Cité 7 Qui oserait répondre au
pour ’homme, méme si par

fois on peut se méprendre devant l'enva

trement que :
hissement des techniques

I’homme anci

Puisque vous nous permettez, nous

voudrions avec vous regarder de

nouveau
notre ancétre dans 'histoire, 'homme de la
culture gréco-latine pour le comparer ave
ce quon a appelé “T'homo technicus”,
’homme d’aujourd’hui, Peut-étre pourrons-
nous alors tirer certaines conclusions utiles

a nos disciplines qui, sans contredit, ont et
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auront de plus en plus a fagonner 'habitat,
le milien qui conditionne, conditionnera
notre ere, Car notre temps, c'est nous-
memes,

Le monde de

large part, de la renaissance,

‘antiquité, du moyen age
el pour une
eétait ignorant, cela va sans dire, de tout

'appareil de sciences et de techniques qui
nous sont si familieres awjourd’hui, et il
faut un effort réel d’imagination pour ten-
ter de percevoir la réalité de cette tranche
du temps

I'emps relativement long d'ailleurs, fé
condatenr de plusieurs cultures extréme
ment riches dans le raccourci de notre vi-
S10nN, source ine ;'lll‘-l'l!l' tl:' red ’h'll ’l1'~ pour
des ‘;.:‘mf;%rw et des technicens et aussi
pour des savants,

Ces derniers, extrayant de cet ensemble
complexe un universel plein d'enseigne-
ment pour nous, nous décrivent 'homme
de la civilisation gréco-latine

Sa mesure, c'est la nature qu’il connait
et la nature «;u'l‘\ connait est a sa mesure
Il fait un tout avec le monde de son épo-
(que et ce monde n'est autre que ce qu'i
expérimente avec ses sens

Ce qu'il produit ne dépasse pas la force
le ses muscles, des muscles des animaux
‘lnll:!'\li!Ull‘\ ou ]‘Il.l'l)!l'!rv' de ses t!HlL‘la li"
sa vue, de son ouie. Aidé dinstruments,
d'outils qui ne font que prolonger 'effer de
ses organes, il batit tout de méme le Par

énon et les cathédrales ot il n'oublie pas
de faire participer a la gloire les beufs
qui ont prolongé sa force, '

Ce respect de la nature ne se comprend
(que si nous concevons 'homme satisfait de
e quelle lui prodigue et nullement inquiet
de posséder la clef de sa force pour la
\|”]l nter.

L’homme d’autrefois ne cherche pas a

dominer la nature, il =e contente de vivre

en elle, cette “Mere”,

Aux questions indiscrétes que lui pose sa
raison, il répond dans la quiétude par l'in
vention de ces divinités ~h.1l‘:_".x'~ l]"'\;']l
quer le mystere des choses, divinités en
somme bien naturelles, bien prés de lui,
méme si elles se cachent a ses regards,

Et quand le christianisme vient ajouter
ses mysteres a ceux de la nature, 'homme
du moyen age tend a les ramener a son

echelle; le Seigneur. Madame la Vierge,

' Catheédrale de Laon.

Texte de

Jacques Simard. urbaniste

Notre-Dame ne logent-ils pas tout pres, de
["autre “coté” du ciel ?

L'homme d’autrefois adapte donc la na-
ture & sa fagon de vivre; mais s'il agit sur
elle, elle agit sur lui, Et comme tout part
de I'homme, la nature qu'il manie shuma-
nise tandis que celui qui @uvre dedans et
avec elle est simple et naturel.

Qui n'a pas rencontré, méme de notre
temps. dans nos familles terriennes, une
simplicité, un naturel, une noblesse dans la
parole, dans la tenue. inexplicables & nos
veux et introuvables d'ailleurs hors de ce
milieu 7

Laissez-nous vous rapporter un petit fait
qui illustre bien ce que nous essayons de
décrire.

Sur un plateau de la Cote Nord du St-
[aurent, dans un des plus magnifiques pay-
sages, d'ailleurs des plus humanisés, ha-
bite un vieillard héritier d'une terre culti-
vee depuis des siécles, Au “commercant”
qui lui demandait §'il ne vendrait pas son
“bois debout” il refuse en donnant comme
raison que si| €rait coupé, ce serait laid
viu du fleuve.

Ce trait poignant pour nous dans sa no-
blesse et sa simplicité nous fait hien sentir
qu'il s'agit la d'une race d’hommes qu'on

ne s'attend plus & rencontrer,

L’homme nouveau

Mais il ne s

dans une nostalgie morose préte a abdi-

git pas ici de se complaire

quer devant 'homme nouveau, ou de re-
fuser I'action dans un temps qui se preé-
sente encore comme un ennemi qui vou
drait fawre éclater le passé douillet. Et
surtout, il ne s'agit pas de faire le proces
et de condamner notre temps méme si ses
fautes, ses erreurs nous semblent énormes
helle du passé.

Du fait, pourquoi le passé en serait-il la
mesure ¢

La courbe stupéfiante des progres techni-
ques depuis Galilée, soit le début du XVIe
siecle, nous apprend que prés de 90% des
hommes de science que le monde a connus

1(1)

sont vivants aujourd hui

Dans une revue qui célebre son 25¢ anni-
versaire,“) on note qu'en 1936 la science
wait accumulé des connaissances révolu-

(1) Time Magazine. 2 janvier 1961.
2) Life. janvier 1961.
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tionnaires qui ne s'étaient pas encore con
crétisées, Or, la fission de 'atome d'ura-
nium déclenche une explosion de techni-
ques nouvelles comme la fusion de 'atome,
le radar, la télévision, 'automation, la mi
crotechnique, les plastiques, les aérojets,
les fusées, les satellites; et bhientot le dé-
part de cet astronaute vers des unlu]ll(‘ll'\
inconcevables !

I.l'\[vi”\iilll d'une telle intelligence de-
vrait, semble-t-il, aller de pair avec une
grande sagesse. Mais alors que notre as-
tronaute se moque de l'espace dans un dé-
part qui semble sans frontiére aucune,
pourquoi ne peut-il pas traverser les innom-
brables frontiéres de son propre monde
sans l'intervention de la police

Nous avons vu combien 'homme ancien
faisait partie de la nature; mais a un mo-
ment donné, aprés une progression imper
ceptible, le contact organique avec la natu
a cessét) et ce monde complet et bien pro
portionné a 'homme, comme maitre et ser-
viteur, est disparu, détruit par la pour-
suite insatiable d'une nouvelle réalité qui
se¢ prolonge dans l'infini, C'est cependant
la poursuite de ce nouvel ordre de gran-
deur, de “ce nouvel espace humain™ qui
fait la noblesse majestueuse de notre
temps,

Cette transformation dans l'idéal humain,
d'une conséquence aussi vaste que celle de
"'avénement du christianisme, ne s'est pas
produite sans la perte ou la destruction de

valeurs qui semblent encore irremplacables.

Quel fut done le prix payé et quelle est
la dette que doit reconnaitre ’homme mo-
derne avant de pouvoir se sentir maitre de
sa destinée 7
(Cest a partir du moment ou ['homme
d'autrefois, non content de cette “harmonie

du vouloir et du pouvoir avec le donné

immédiat™ () de la nature et des choses qui
'entourent, pousse sa connaissance au dela
de ce qu'il peut voir et sentir, que son
rapport modérateur ordonné et proportion-

né avec la nature périelite

ous citons Guardini : “Par la, ses

rapports avec la nature se transforment
Ils perdent leur caractére de spontanéité,
deviennent indirects, passent par 'inter-
médiaire du caleul et des appareils, Ils
perdent leur caractére concret, ils devien-
nent abstraits et formels. Ils perdent leur
caractére d'expérience, ils deviennent ob-
jectifs et techniques.”

Voila, habilement analysée, la structure

de T'homme nouveau, “homo technicus”

N On n'a qua réfléchir a la transforma-
tion que subissent les quatre éléments
des anciens pour voir combien nous
sommes loin de la nature. Le Feu
chauffage central invisible (I'électrici-

; L’Eau

tl 0’y a plus de source mais des robi-

te): vestige le fover inutile.
nets. La Terre asphalte et jardins a
la niveleuse. L Air

climat unique.

climatisation a

Romano Guardini, dans “Lettres du Lac

de Come”,

AROHITECTURE-BATIMENT-CONSTRUETION

dont le champ d'expérience personnelle est
dépassé par lacquit toujours plus vaste
des connaissances et partant, des moyens
d’action.

Mais alors, comme pour I"Apprenti Sor
cier, libérés du sort qui les enchaine i la
nature, se déclenchent tout un travail so
ciologique. politique, religieux, toute une
euvre artistique qui ne tirent plus leur
sujet de I'homme organique mais d'une
connaissance abstraite qui se nourrit d’elle-
”ll"“l"‘ se «li!l‘,‘t‘.llll 1‘(' son propre 4||4‘| ou
bon lui semble, sans arrét et sans mesure
“échelle de

ignification et la mesure a donnt

Si bien que Phomme” n'a

plus de

sa place a la logique, a la statistique et a
la mécanique,

Mais plus grave encore, puisque le lien
organique de 'homme avec une commune
mesure est brisé, dans sa mentalité nou
velle, il met ses décisions a la remorque
“des forces libérées par la raison et soumi-
ses par la machine a la volonté autono-
me.\ "/

La civilisation du passé, on 'a vu, était
une @uvre humaine; celle qui se prépare
s'¢labore dans le désordre, et s'emparant
de l'objet sans chercher a le comprendre
dans I'ensemble qui lui donne la vie, elle
le disséque, en classe les morceaux, lui
trouve une formule sans pour autant en
saisir les liens intérieurs

Il n'est donc pas surprenant qu'une des
choses les plus frappantes de ce temps est
en général le manque de sens, “la plati-
tude dans la plénitude™. ) Plus 'homme
a en main la gouverne de son wunivers
|||l0i“‘ ]l ‘(‘l”]'ll' I(‘ I")]]Il‘[""llll""

(Cest que le positivisme d'un Comte nous
a rendu un bien mauvais service en dé-
eriant comme sans valeur ce qui n'était pas
admis par la science,

Mais quel est done le lien entre le geste
mécanique que mes doigts font sur le cla
vier et la musique intérieure toute silen-
)

cieuse que jessaie d'exprimer Comment

la science peut-elle faire la démonstration
du sens de ce geste 7

Or, c¢'est justement ce qui fait l'angoisse
de ces hommes de science qui contrélent
une puissance inoule que de sentir que le
sens de ces forces tll"l'l"llv',lt.!'\ leur (-'<'|I;||:-
pe. Comment expliquer autrement leur dé-
sarroi, leurs contradictions, méme ce qui
nous semble une disproportion toute em-
preinte de panique 7 Il faut retrouver le
Sens 'Iv‘~ l'|ln~:'» '

Mais combien affecté par lintérieur est
'homme des techniques !

Ecoutez les paroles doulourenses du Peé-
re Couturier, elles devraient trouver chez
vous un écho particulier : “Pour que des
formes si fieres de nos plus pauyres villa-
zes d'autrefois, nous en soyons venus a la
hassesse d'aujourd’hui, il faut que quelque
chose ait laché dans le ceur chrétien, il
faut que quelque chose s'y soit avili
(0 R. Guardini. op. cit.

Barfield, “The Rediscovery of
S.E.P., 7/1/61,

(2 Qwen

Meaning”.

Qu'on regarde bien ces images et la no

blesse de cette pauvreté, Voila ce gu'ils
faisaient, ce qu'ils aimaient : on sait ce
quiil en est aujourd’hui. Devant ces choses

il faudrait se crever les yeux pour ne |

Voir l]ll'n'”r\ posent un }lltlll“’ll)!'_ }‘I que
ce probléeme est moral et spirituel.f
S'il ne nous appartient pas de faire écho

au probleme moral de notre époque tel que

soulevé par le P, Couturier, nous ne nous
ferons pas faute de releyver les carences
de I'esprit de notre temps,

('est ainsi que dans la lignée d’une
science |m|l[|«[nr' purement Itn|l(|-(ll:- ou
["lhumain n'entre que déshumanisé en sta
tistique, d'une sociologie purement socio
logique. l'affat des faits et gestes d'une
communauté comparable a celles des four
mis et des abeilles, vient s'ajouter une reli
gipsité purement religieuse, ¢’est-a-dire pro-
fane dans un monde profane,

Jien siir quil faut en garantiv le dogme

qui, Vérité, ne change pas dans le temps.

Mais oi done se trouve ce sens ]\l’l'*rllti
du mystere, de ce mystére d'un monde que
la science des galaxies n'arrive pas a cir
conscrire mais qui est, cependant, a la base
de toutes les religions et qu'on retrouve
partout, aussi bien chez les tribus les plus
primitives que dans les civilisations les

plus ésotériques ?

Par exemple : le serment est a la hase
de tout 'appareil judiciaire; qui n'a pas
Fimpression a4 voir ce gqu'on en fait quil
sagit la d'une ancienne coutume, vénéra
ble certes, comme les perruques des juges,
mais sans rapport avec le sujet, et en tout
cas peu scientifique;

qui voit dans son voisin une “personne’’,
o'est-a-dire un homme relié au mystere de
la liberté et capable d’une initiative pour

ne pas dire un “alter Christus™ ?

qui reconnait dans le pauvre (il y en a
de toutes sortes)., dans cet homme déchu.
un frére qu'il faut assister, personne a
personne, plutot que de le rejeter dans la
technique d'une "Fédération™ ?

qui voit dans la masse amorphe du trou-
peau humain marchant a la suite d'un hé-
ros loufoque ou d'un chef maniant la tech-
nique des foules, des camarades, des fre-
res

De Péguy, citons le témoignage acca-
hlant dont un écho imposant vient tout

juste de se faire entendre,*) qui disait au

début du siécle : “Le monde a moins
changé depuis Jésus-Christ gqu'il n'a chan-
gé depuis trente ans ... Le monde moder-
ne avilit. Il avilit la Cité, il avilit 'homme.
Il avilit Pamour, il avilit la femme.(2) ]|
avilit la race, il avilit 'enfant, il avilit
la nation, il avilit la famille, il avilit meé-

me, il a réussi a avilir ce qu'il y a peut

(3) Pére Couturier., “Art Sacré”. 3-4. 1952,
pp. 2, 8

1 Lettre du nonce apostolique aux entre-
preneurs de pompes funébres.

%) “La Sexualité”, Esprit, novembre 1960
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plus difficile a avilir au monde

1 mort |

Depuis que 'Thomme a déchiré le véte

ment du monde ancien, pourtant si bien

mesure 1 L , ahn d'en analyser le

LISSU ou reusst certe -

constituer ¢ & ille par sa connaissance

intime de l'ordre chimique, | ique, me-
canique I| a méme invente des machines
des matériaux qui, se nourrissant de statis
tiques, lui ont refait un vétement basé sur
a moyenne sacree A-t-1l vraiment gagne

quelque chose de vita

Abandonnons cette image pourtant assez
1
hdéle: n'est-il pa ai cependant que ne
SOMMmMes constamme consclents 1t

cessité impérien justifier s

ment

(e

eres,

(In

prolondes

d'ombre

Quon nous comprenne bien,
( le mepriser les connalssar
. )
science a tous ses degrés, les techniques

dans leu: v,..;q‘;;“;y‘ mais et nous Insis

tons de constater combien nous mandue

Mesure le I'equilil

le sens de e, Ce sens
, un controle otrdo
| faut nous rendre a

notre equation un facteur

changer, soit 1 sclence remplacant 1 01

Naissance 1 le, il nen reste pas moins
Vral ue "autr facteur, ¢t le plus impo
tant, reste le mémd homo techr
homo”. Car 'homme.

: v
ne, est lunite

ble, le module irremplacable

le notre monde,

L’homme de Pavenir

1nsit Vl“l‘
din, ce théologien-anthropolog
I'"homme une lumiére
plus ve rifiable et l'intérét extraordinaire
que l'on a porté partout a s . pour-
I"ascension

tant aussi difhciles d'acces que

d'un pic, est en lui-méme révelatent

I'eilhard de Chardin constate qu’ “homo
sapiens” occupe dans histoire de la terre
une infime partie du temps. Atome, gaz,
vapeur, !m\h'_ matiere J.nlln.i‘l el ennn
homme, notre monde part du plus simple
en évolution vers le 1‘[11\ complexe, et du

mateér rs e spirituel,

|)4l|.‘~ un eian ‘i une _MHKI!V‘HV qui rap-
pelle les prophetes, le savant décrit 1'hom-

A - .
me evoluant selon ir plan r’!\lh Vers une

) Péguy (1873-1914) cité dans “Lettres

duw Lac de Come.
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spiritualité toujours croissante dans une
materialite décroissante.
Etrange et troublante vision Rappro

chons deux tendances la quantité éton

nante d’hommes de science poussant en
leche et pe tre le désintéressement gé-
néral de

citoyens pour la vigueur de leur

corps Vovez ce fourmillement d'étres
humains presque sans force musculaire, dé
placant leur esprit sur des machines es
CIaves vers une rencontre 1!_lh- .1 cerveau
metropole Un hom-

enhn, . > < adapts poutr

voyvages dans |'espace

Sans POUrSUIVe Cetle vision plus loin,

connaissons que l'expérience nouvelle a

ierement elarg le champ de notre

(qu

rche la gamme
seraient-ils pas recherche
"«'\;\ ession de sensibi
arrétant pas a l'immédiat,

chos dau wf:lf{ dans abstraction

humain™ correspond

qu peut wfv,‘-.«.“v' tout ove
Mais il

comprendre la mesu

connaitre 'homme ancien
ppartient d'er

el toutes

es forces nouvelles, toutes
es techniques, qui peuvent étre si destrud
tives, n'ont un sens que si elles ont comme
deépart et comme fin la dimension intérienre
le "homme

Péguy voyait la nécessité d'un ressource

ment, d un nouveau deépart dans ordre de
la nature \w!u H-wmf. est un .l‘i'u"ﬂr"\l
¢t lenfant gate S 'r~"r’.‘4v||1r~ il

soin constant d'étre guidé, d'étre cduqué,
l¢ . rappeler la vérite

tamment detourne de la mauvaise ?lrilwv"\—
tation des faux ;vu;‘lu!-» quil ne veut

dire que sa liberté brimée &

des tenants his

qui peut, qui doit

Mentor, sinon le politique
‘amenagement, 'architecte

avee 'urbaniste ce irere
I

aerniere heure

Comme autrefois les guildes et les cor
porations dans une societé en formation, de
meéme aujourd’hui les vieilles disciplines

voient leur importance grandir: et ces

fractions parmi nous qui dans leur posi
tivisme pratique et leur matérialisme so-
phistiqué(®) se croient & l'avant-garde sont
en réalité dépassées par la grandeur de
la tache. Une architecture, un aménage-
ment existentialistes ne sont (Jie des trous

dans la trame de 'histoire

Discours du president ¢lu Kennedy sur
les sports et la non participation.

Jean Canaux

frelate, e.g

Dans son sens premier

lait sophistiqué. lait additionné d’eau

Conclusion :

Nous avons fait le tour du monde an-
cien pour constater que 'homme d'alors
vivait a intérieur d'une nature qu'il hu-

manisait et ceci sans conflit avec elle

L'évolution de Desprit, lente mais de
plus en plus marquée (selon la théorie de
Teilhard de Chardin), a amené 'homme.
gavé de technigues qui n'ont pas en elle
de mesure, a un désarroi au premier abord
luneste pour sa personne, mais qui subor-
donné a sa personne peut se 4|1.1|:|-; d'une

richesse humaine inonie

Nous avons jusqu’ici evité le piege d'un
jugement moral, nous contentant, nous es
perons etre compris ainsi du moins, de
constats objectifs et relativement faciles a

observer

Nos conclusions se refusent aussi a mo
raliser mais elles semblent s'imposer a
partir du texte et nous ne ferons que les

expliciter.

Sl e ral que ppements tech
niques de notre temps doivent se revalo-
riser dans I'homme, plus avancé certes,
mais toujours la mesure de notre monde:
sil est nécessaire que sa personne rétrouve

liberté pour participer a 1'élaboration
de la Cité sous peine de descendre au ni-
veau du troupeau, du chiffre, du merce
naire; il est vrai que le droit de 1’hom-
me & étre lui-méme est tout ce qui le pré-
serve de I'Etat qui voudrait imposer sa
volonté irréductible; & . vrai que la
valorisation de la personmne humaine est
I"échelle de

illllnll e )Hll

possible dans un m u

I homme, s1 pour réesumer, |
cus” est unité de base de la Cité nouvelle
et l'agent de son aménagement, i] faut con
clure que le politique, 'urbaniste, archi-
tecte 1g1ssent en son nom par personng

interposée dans la Cité,

Il s'ensuit que le politique éelairé n'éla
borera ses lois, son gouvernement qu'en
autant que les techniques a sa disposition
tiendront compte de la personne humaine

permettront son développement: c¢'est-a
lire que les communautés humaines exis
tantes doivent étre respectées dans la Cite
dles doivent étre reconstituées

hie ¢

la ou igantisme urbain a rongé son

tissu. (2

Au niveau administratif, des cadres su
périeurs viendront ¢uvrer la mais senle-
ment la ot la tache dépasse la capacite
de la communauté d’agir pour le bien com-
mun: et un tribunal dappel doit se tenir
prét a4 juger si autodétermination de la
communaute li';ul“t les limites de sa li-

herté au détriment de 'eéensemble.

Or dans cette soviété aux multiples com-

munauteés fedérées et etagées pour =a gou-

verne en divers échelons concentriques dont

le centre est encore et sera toujours 'hom-

1) Roval Commission on  Local Govern

ment in Greate¢r London. 1957-1960.




me, que doit apporter architecte 7 Nous

nous poserons quelques questions,

Est-il possible que, comme nous soute
nait un membre respectable de la profes-
ston 1t role da 'architecte n': e a
anjourd’hui  puisqu’il | sufht

comme dans le passe de V'V{n-llvjiv aux he-

changer

soins de son temps

Nous serions portes a croire que notre

temps, parce quil nous met en face de

nouvelles réalités, d'nn nouvel espace, d'un
homme nouveau, en somme, presente a
architecte un probléeme quelque peu diffe

rent

Bien siir que I'Architecte a traduit fde
lement la Greee dans ses monumen
|

bhien qu'a ces monuments s’identihent la

sation grecdue Il en va de memd

pour la cathédrale du moven @ el pout

palai » la Renaissance

Mais combien

cdiher et hnir ces eédihces

temps prenait-on pour
CONCevoir
Rappelons-nous que 1'aze moyen des hom
mes de la Renaissance n'était que de 30

}

ins. Combien de générations sont passées

dans la construction de la cathédrale de

Chartes trois, quatre

On peut dire sans ambages qu'une civi

lisation se I\«Anmu!! tutour et par ces mo
numents,  Est-i]l nécessaire de dire qu'il
n‘en va pas de méme aujourd’hui, Com-

ment architecte je ne parle pas de

celui dont le role passif est de plaire au
client mepte comment ['architecte peut
il répondre aux besoins de son temps alors
que ce dernier est en voie de formation,
n'a pas meéme pris conscience de lui-
méme 7 Le réle de "Architecte ne serait-il
pas plutot de précéder son temps et daider
par sa vision a former la civilisation nais-

sante

Son départ doit étre de la personne hu
maine, unité, individu, certes, mais aussi
placée dans un contexte. La maison de
I'homme, comme 'homme lui-méme doit
avolr son inteérieur. son arcane. son Imys-
tére. Mais la maison de 'homme. comme
'homme Ini-méme se situe dans un groupe
Il faut done que la maison de 'homme elle
aussi fasse partie de la communauté, Nous

vous demandons de repenser cette évidence

.’! I.l llHlHi"H' |ir\ .i-vn'n'r\ [Il'lv'rl'llv'vlll'~_

D'ailleurs, comment expliquer le chaos
que repreésente visuellement 'aménagement
dans Uespace d'un plan concu avec les ga-
ranties d'un milieu convenable a la com-

munaute humaine 7

Certes, nous n'ignorons pas que la cons-
truction domiciliaire n'est pas apanage

des seuls architectes, Mais n'y aurait-il pas

lieu d'établir alors parallelement a 1'Insti-

tut professionnel, une société telle que

T'Association Canadienne d'Urbanisme”™
pour les urbanistes, véritable Mentor du
citoven ill‘lll“ dans les ted lll\l!]ll!'\ et dans
les traquenards grandissants d'une urba

nisation monstruense
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[Vautre part, nous admettons bien vo
;Iillll"ln 'll]l |‘:\V"ll]!“'vll' I"l.“l‘-" ‘[”‘ 'I”"'
tives pour l'aider a imaginer “la maison
du peuple de Dieu™ selon les normes nou

de notre temps, Faudrait-il pour
autant qu'une préoccupation profane le di
tache du “mystere” que doit exhaler un
tel édihice 7 Ny a-t-il que le génie pour

faire un Ronchamps 7

Et sur l'isolement des tours monumenta-
les du cwur de la Cite, quel architecte
jetera des ponts

Par ailleurs, le réle de l'architecte com
me spécialiste du Beau dans la Cité ne
devrait-il pas recevoir l'appui massif de
son groupe, au moins quand 'essentiel est

en jeu 2 Nous pensons particulierement a
Fappul que devraient recevoir certains pro
ets pour sanver le Mont-Royal au niveau
visuel ‘the eveful” et au niveau
I'envahissement techno-

logique

Quant a la grands (question posee par la

densité future de la population, comment
I"Architecte résoudra-t-il le probleme de la
Cité verticale 7 Clapier ou communaute

Déja lexpérience nous avertit que la per
sonne humaine ne cédera jamais qu'une

partie de sa liberté. (V)

Enfin, le role de Durbaniste, créature
avec le travailleur social d'une Cité nou

croise sans cesse le travail de 'Ar
chitecte et souvent s'y fond, Parce que

venu plus tard, et par définition, il est plus

(V) Articles en cours dans la “Gazette” sur
les Habitations Jeanne-Mance
Urbun Renewal For Whom

Staughton Lynd. Commentary. JTan. '61.

OUVRAGES

Lettres du Lac de Come
Romano Guardini
LLa hn des temps modernes
Romano Guardint
L'avénement de prométhée
_/u\l’/lr/f Folliet
Le Groupe Zoologique Humain

P. Tellhard de Chardin

Probléemes de Culture au Canada Francais

Pierre Angers

Urban Renewal for Whom

Staughton Lynd
[ime
I ife
I'he Discovery of Meaning

Owen Barfield
Art Saer

La Sexualité

Pour un “ressourcement’” de la Sociéte

Bernardin Verville

Roval Commission on Local Government
in Greater London, 1957-1960

conscient de la communauté, A ['urbanis
te comme a I'Architecte, nous voudrions
présenter le travailleur social, celui qui
wuvre par necessite sur 'individu, le

de notre communaute

Source d'enrichissement, puisqu’il touche
de si preés aux probléemes humains qui sont
f' S ||AA'."“_ ![ taut i(' rencontrer au niveau
des grandes ¢uvres sociales, Mais de plus
en plus, il est essentiel qu'il fasse partie

de notre colloque

Nous pourrions terminer avec deux vers

e Dhakespeare

Now bless thyself:
I'hou meetest \\i!|1 things -|\il\_'. | '\\iy"l

things new-horn. !

nous preférons vous apporter le témoignage

d'un grand savant, 2 mer

La vérité humaine n'appartient pas a
la seience, mais a la sagesse.
[humanité occidentale n’a plus aucu
ne théeorie sur le sens de la vie,
Notre connaissance scientifique double
tous les dix ans, mais notre ignoran-
ce philosophique s'accroit d’autant.
Nous ne sommes plus curieux de
I"homme.
L.a vie de I'esprit n'intéresse plus
Jes esthétes.
LLa vie de la science devient une fin.
Notre civilisation est monstrueuse par-
ce (ue Nous ne Savons pas ce que
nous devons faire de notre puissan-
ce: nous avons besoin de philoso-
Illll".“
1) Cite dans “Culture”™.
(2) Conte d’Hiver

juin 1959, p. 181.
acte Il scéne 3
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ICEFFORT

Situation et perspectives

Jusqu'en 1958, I'économie algérienne était a prépon-
dérance agricole. Aprés avoir connu. particulierement de
1926 a 1931. grace au développement des échanges. a I'ap-
parition d’une industrie déja importante et a la construc-
tion de grands barrages. une situation relativement favori-
sée, |"Algérie. dont la prospérité reste subordonnée aux in-
vestissements extérieurs, avait subi le contre-coup des crises
qui marcqueérent notre époque et effet d'une poussée démo-
araphique qui oblige a présent a reconsidérer tous les pro-
blémes sous un angle absolument nouveau.

La population, 6.500,000 habitants en 1930, a aug-
menté de plus de 409, et I'on prévoit 13 millions d’habi-
tants en 1970. 17 a 18 millions dans 25 ans. Les ressour-
ces traditionnelles sont évidemment devenues insuffisantes.
Une partie importante de cette population vit dans des con-
ditions sous-développées, encore qu’1.500.000 Musulmans
aient un niveau d’existence comparable a celui des pays
européens et que 340.000 d’entre eux. travaillant en meé-
tropole, contribuent par leurs envois d’argent a I'entretien
de leurs familles. En ,il""\t‘ll('v de ces faits et des difficultés
resultant de la juxtaposition de structures sociales de types
différents. la question qui se posait était la suivante : allait-
on se contenter dun programme limité. ou bien au con-
traire. tout en faisant face aux besoins immeédiats, recher-
cher des solutions densemble et se fixer des objectifs a
longue échéance ?

Dés 1949 et 1953. deux plans quadriennaux, portant
sur plusieurs centaines de milliards de francs, furent mis en
ceuvre pour moderniser I'infrastructure et multiplier les em-
plois. En 1955. le rapport Maspétiol préconisait une aide
métropolitaine plus étendue, et I'on pouvait constater en
1959 que I'ensemble de la production intérieure s'était aceru
d’environ 509%. Le 3 octobre de I'année précédente, I'a-
doption d’un plan destiné a transformer complétement. en
Iespace de cinq années, I'économie algérienne. et entrai-
nant pour la France des dépenses de I'ordre de 4 milliards

ILLUSTRATIONS:

De haut -en bas :

A Alger vue générale,
Cité du climat de France,

Cité des Eucalyptus en construction

Sur la page de droite :

Gauche : Carrefour Polignac a Alger
Droita : Barrage d'El Arrouch
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D’EQUIPEMENT

de dollars, dont la moitié sur des fonds publics, avait été an-
nonceé par le général de Gaulle & Constantine : doubler la
production industrielle, augmenter de 27% le revenu agri-
cole, créer 420,000 emplois nouveaux, améliorer de fagon
considérable I'habitat et I'équipement, donner aux échanges
une impulsion décisive. Les objectifs, qui doivent étre réali-
sés en 1963, ont une portée lointaine, et le développement,
quand la “vitesse de croisiere” aura été atteinte, se pour-
suivra de soi-méme.

“Il Sagit que les conditions de la vie de chacune et
de chacun deviennent constamment meilleures; que les res-
sources du sol, le travail des habitants. la valeur des élites
soient mis au jour et développés: que les enfants soient ins-
truits: bhref, que I'Algérie tout entiére prenne sa part de ce
que la civilisation moderne peut el doit procurer aux hom-
mes de bien-étre et de dignité.” Lexécution de ce Plan,
dont la mise au point a exigé de longues études préparatoi-
res. suppose. en chacune de ses étapes, a la fois une minu-
tieuse analyse des besoins locaux et un travail de synthése.
On a voulu éviter surtout la dispersion et l'ineflicacité aux-
quelles donne lieu parfois. il faut le reconnaitre, I'aide aux
pays peu favorisés. De nombreuses commissions spécialisées
aux points de vue technique et financier et des organismes
de controle ont été institués. L'effort entrepris intéresse éga-
lement I'urbanisme. les transports, 'agriculture, et 'appa-
rition d'immenses ressources énergétiques a permis d'ores
et déja de jeter les bases d'une industrie puissante, qui ne
sera pas sans influence sur I'évolution du marché européen.

Vers une renaissance du ''Bled"

La population rurale représente a peu pres les deux
tiers de la population algérienne. sa densité décroissant a
: souvent d’an-
qui bordent le littoral.
. tout en visant a I'expansion des

mesure quon s'éloigne des plaines fertiles
ciens marais que l'on a asséchés

“Plan de Constantine”
industries. se propose. par lirrigation, la modernisation du
matériel la lutte contre I'érosion. une véritable “renais-
sance du bled”. Une réforme fonciére est envisagée, Pour

MONTREAL, FEVRIER 19861

EN ALGERIE

Un article de

Jacques Andrieu

la seule année 1960, les crédits relatifs a |'équipement agri-
cole s'élévent a 140 millions de dollars, en augmentation de
0% par rapport a 1958. Un peu partout, I'on construit
des dock-silos et des batiments fermiers. on organise des
coopératives, on aménage, dans les régions les plus déshéri-
tées par la nature. sur les Hauts-Plateaux et prés des chaines
montagneuses, des zones-pilotes pour l'expérimentation de
méthodes nouvelles. Le reboisement, ici comme dans les
autres ['llll(\ du bassin méditerranéen, est devenu une im-
péricuse nécessité, Mais le grand probléme est celui de
'eau, Les précipitations pluvieuses .wnl extrémement irre-
ouliéres, A de longues périodes de sécheresse succédent
parfois de désastreuses inondations. Il faut lutter contre
les eaux nuisibles. et “mobiliser”™ les eaux utiles. en créant
des barrages et en multipliant les “périmétres d’irrigation™

[l y a actuellement en Algérie une vingtaine de barra-
ses-réservoir, emmagasinant plus d'un milliard de vees cu.
d’eau, soit 8 a 900 millions de vees cu, de débit annuel,
permettant diirricuer de vastes surfaces. Huit sont en cons-
truction ou seront mis eén chantier prochainement, sans par-
ler des travaux VUH‘ili("l'.‘llvlr\ ll..‘llii{mliun destinés a ].l]l
mentation des centres urbains. La surélévation du barrage
de Bakhadda, qui doit étre bientét terminée, permettra d’e-
tendre la culture intensive sur environ 4 milles carrés de la
région de Mina-Relizane, et augmentera de 78 millions de
vees cu. sa capacité de retenue. L’envasement d’ouvrages
construits il y a de nombreuses
cas a une nfulmn (qui peut atteindre des proportions inat-
tendues. Clest ainsi que le barrage de I'Oued-Fodda. bar-
rage-poids d'une centaine de verges de hauteur et d’une
capacité de 286 millions de vges cu., construit en 1926,
sest trouvé progressivement envasé du fait du déboisement
du bhassin ou s'alimentait la riviere. Il v a eu en 1960 une
cinquantaine de forages assez importants, Mais. pour tout

années oblize dans certains

ce qui est de 'agriculture, les résultats sont nécessairement
échelonnés sur une longue [u"x‘im[(- alors quon se trouve en
mesure, au point de vue énergé tique, de parler d'une veri-
table révolution de ’économie. algérienne au cours des pro-
chaines années.
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Les paradoxes sahariens

La production de I'Algérie en électricité s'éleve au-
jourd’hui a 332,000 kW. Elle est assurée par 4 centrales
thermiques et par 27 centrales hydro-électriques. Deux
Sroupes thermiques doivent étre mis en service cette année,
Dautres sont a I'état de projets et la puissance installée
sera de 1.010.000 kW en 1967. Cette force est distribuée
par 10.000 milles de lignes a haute tension. En vingt ans,
la production a quadruplé et, depuis 1950, prés de 600
centres et villages et plus de 3.500 fermes isolées ont été
électrifices. En plein Sahara, cependant, a 400 milles de
la cote. une centrale thermique, construite en quelques mois
et alimentée par des turbines a gaz. a fourni le 30 mars
1960 ses premiers kilowatts et prélude a des installations
d'un type nouveau. Composée essentiellement d'un hatiment
entierement métallique reposant sur des fondations en héton
armeé. et abritant les machines, la salle de contréle, les trans-
formateurs et les bureaux. la centrale d'Haoud-El-Hamra
doit subvenir aux besoins du centre de Ouargla et des oasis
de la région. et a cenx de la ville nouvelle qui s'est édifice
an milieu du désert sur le champ pétrolier d"Hassi-Messaoud.

C’est en 1956 que 'on a découvert ce gisement pétro-
lifere dont I'on peut situer avec certitude les réserves a 300
millions de tonnes |(-4-11,u"-|;1!.i4~\, el qui, selon de fortes pro-
babilités, atteint 600 millions de tonnes. Le second grand
aisement de pétrole que on a jusqua présent découvert est
celui d'Edjeleh. beaucoup plus au sud, mais dont la distance,
par rapport a la cote de la Libye et de la Tunisie nexcede
pas 140 milles. 1] est exploité par un groupe d’entreprises
associant a 35% la Royal Dutch Shell a la Régie Autonome
des Pétroles et a ses partenaires francais. Sa capacité recon-
nue, pour Edjeleh et pour les gisements avoisinants, est de
170 millions de tonnes. Les gres imprégnés sont a faible
profondeur. ce qui diminue de fagon trés sensible le prix des
forages. La recherche pétroliere s'étend a d'autres régions
du Sahara. La production escomptée de ces deux grands
sisements est de 16 millions de tonnes pour 1961, 20 mil-
lions pour 1963 et 50 peut-étre au cours des annees sui-
vantes. Mais la difficulté était d’amener le pétrole jusqu’a
la cote en lui assurant sur les marchés un prix compétitif.

Au début de 1968. un baby-pipe de 8 pouces de dia-
metre et de 132 milles de long a relié Hassi-Messaoud a
Touggourt. d'ou le transport se faisait par chemin de fer
jusqu’a |’hilip|n'\il[n~_ a raison de 1.800 tonnes par jour
[ ne seconde étape. réalisée en un temps record. malgré des

De haut en bas:
barrage de Béni Rahdel;

barrage de |'Ouest Fodda;
oléoduc & Bougie.
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complications dont on peut deviner Fampleur, a consisté
a poser entre le champ pétrolifére et le port de Bougie un
véritable oléoduc de 24 pouces de diametre et d’une lon-
opneur de 115 milles, Le franchissement de I'Atlas saha-
rien a nécessité installation de plusieurs stations de pom-
page. Le pipedine a été mis en service en décembre 1959.
Le “terminal”™ de Bougie comprend de vastes aménage-
ments, notamment un pare de stockage. avee toits Hottants,
d'une capacité globale de 550,000 vges cu. L'évacnation du
pétrole d'Edjeleh se fera a partiv de cette année par une
conduite de 24 pouces, longue de 485 milles et abontis-
sanl. en accord avee le gouvernement de Tunis. au port
de La Skhirra. Bien des problemes se sont posés. dont le
plus important sans doute était la recherche de nappes aqui-
feres. Ln immense lac d” “eau fossile™. estime a 26.000 mil-
Hards de vees cu.. a été découvert. Un forage a 1.760 vaes
a donné 1.800 gallons par minute. Sans qu’il faille attendre
des miracles de cette citerne naturelle dont le réapprovi-
sionnement est incertain, on peut en espérer dheureuses
conséquences pour la mise en valeur des oasis.

De grandes perspectives industrielles

Les premiers ohjectifs du Plan de Constantine seront
a fin de 1961. La décou-
verte de gisements naturels qui sont parmi les plus impor-

atteints pour lindustrie lourde a

tants du monde permet deés a présent la mise en place d'in-
dustries de hase qui exerceront une attraction sur les indus-
tries diverses dont I'installation est nécessaire pour résoudre
e |'l<rl»]("mn- e ].l'lll[lllli £n \l;_'l‘li«‘. Le |l:A'IIu!l' hrut du Sa-
hara sera traité dans une raffinerie d’'un rendement annuel
de 2.100.000 tonnes. le quart étant réservé a I'exportation.
et construite sur une superficie de prés d'un mille carré aux
environs d'Aleer, Une deuxiéme unité de rathnage sera
crée par la suite. Un vaste complexe d'industries chimiques
va étre organisé a Arzew. Ce petit port, qui étail naguere
un simple centre commercial pour lalfa et le sel. sera le
point de départ des bateaux méthaniers qui transporteront
en Europe le gaz d'Hassi R'Mel aprés sa liquéfaction

160° C. dans une usine aménagée a cet effet. On prévoit
également. pour ce transport. la pose d'une conduite sous-
marine d’un débit annuel de 13 milliards de vges cubes en-
tre Mostaganem et le port espagnol de Carthagene. ainsi
que celle. aprés transformation du gaz en énergie électrique,
d'un cable a haute tension a travers la Méditerranée, Deux
usines pétrochimiques et une usine d’ammoniac pour la fa-
brication des engrais seront installées, de méme qu'un centre

De haut en bas:
port pétrolier ''Le Terminal'' & Bougie;
irrigation dans le bled;
cité Diar El Saada, & Alger
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d’électro-métallurgie de aluminium. A Pautre extrémite de
I'Algérie, dans la région de Bone, on édifie les premiers
éléments d'un complexe sidérurgique destiné a produire
100,000 tonnes de fonte et 450.000 tonnes d’acier par an
et utilisant le minerai de Ouenza. L'usine ell
pera 3,000 ouvriers, mais son aménagement suscitera dans

('-lllt.‘mr‘ oceu-

la région au moins 15.000 emplois nouveaux. Le coat élevé
de ce projet, 240 millions de dollars s'ajoutant aux 200 mil-
lions du complexe d’Arzew. a soulevé des controverses qui
ont été tranchées par I'apparition dune énergie a bon mar-
ché, Le gaz, transformé en électricité, va permettre une
autre realisation de grande envergure : la mise en valeur
au Djebel-Onk, a 60 milles au sud de Tebessa, preés de la
frontiére tunisienne, de la plus forte concentration de phos-
phate qui soit actuellement connue. La production annuelle
sera de 800.000 tonnes de phosphate enrichi a 75%.
D’autres projets sont a 'étude. Lorsqu’on examine les
eraphiques de la production et de 'industrialisation en Al-
gérie au cours des derniéres années, on constate qu’ils té-
moignent en tous les domaines d'une poussée spectaculaire,
qui n'est dépassée que par celle des investissements. Les

apports privés prendront progressivement, en partie du
moins, la reléve des capitaux d’Etat. La plupart des entre-
prises algériennes forment encore des “ilots industriels™ iso-

lés, ne se passant guere de commandes les unes aux autres.
Une “stratégie de |'industrialisation”™, un libéralisme orien-
té sont indispensables pour créer, a partir des poles de dé-
veloppement que sont les grands projets, des “chaines”™ mé-
thodiquement organisées. pour ménager des “zones de dé-
centralisation™, assurer une heureuse répartition de la main-
d’ceuvre, encourager enfin, par des primes et des facilités
de toutes sortes, le plus grand nombre possible de firmes a
venir sinstaller en Algérie. Tel est I'objet de la Caisse
d’Equipement. Les résultats obtenus. qui ne peuvent que
suggérer ceux qu'il est raisonnable d'espérer. sont déja si-
enificatifs. Au 31 aoiit 1960. 480 entreprises avaient de-
mandé leur agrément. et 349 de ces demandes avaient été
retenues, représentant la création de plus de 26,000 emplois.
Un tel essor atteste la vocation exportatrice de I'Algérie.

55
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Mais cette czuvre considérable a surtout un aspect humain,
et ¢’est pourquoi, a long terme, elle tend a la multiplication
des petites et moyennes entreprises, Qu'il s'agisse de I'in-
dustrie du hois, de celle des tissus ou des usines de produits
chimiques. le probleme dominant. le but de I'Etat en contri-
buant a cet effort, est de créer I'emploi. c’est-a-dire de fa-
voriser la promotion musulmane.

Priorité de I'habitat

La population d'Alger, en cing ou six ans, est passée
de 500,000 habitants a plus de 800.000. Celle d’Oran a
presque doublé, et s’éléve aujourd’hui a 400.000 habitants,
soit presque deux fois la population de Constantine, qui est
suivie, dans ordre dimportance, par une quarantaine d’ag-
glomérations qui s’étendent & un rythme trés rapide. Cet
accroissement appelle une planification décentralisatrice en
conformité avec I'implantation industrielle. 11 faut diriger.
sans s’y opposer, une émigration rurale qui est partiellement
nécessaire a l'équilibre de I"économie algérienne. On envi-
sage, notamment autour d’Alger. de créer des villes-satellites
qui pourront par degrés se suffire a elless-mémes, et Ion
cherche a développer certaines localités, Il est reconnu,
d’autre part, que la mise en chantier des logements est un
puissant stimulant de la vie économique. A I'échéance des
cing années du Plan, 165,000 emplois nouveaux sont pré-
vus pour le secteur du batiment et des travaux, et 130,000
pour les services publics. Le but a atteindre est la construc-
tion, d’ici la fin de 1963, de 220.000 logements urbains et
110.000 de type rural, soit au total une mise de fond de
812 millions de dollars, dont 730.4 millions seront réglés
pendant la période quinquennale.

Alger, par la beauté de ses perspectives et I"audacieuse
harmonie des grands immenbles qui ont été construits a une
date récente, présente Iaspect d’une prestigieuse métropo-
le moderne, dans le cadre de laquelle les constructions tra-
ditionnelles, les ruelles sombres et tortueuses de la “Casba™
forment un pittoresque contraste. Il suffit de pénétrer dans
ces vieux logis souvent insalubres. et de songer a certains
“bidonvilles” surpeuplés, dont on retrouve dailleurs I'équi-

ARCHITECTURE-BATIMENT-CONSTRUCTION




valent dans plus d’un pays curopéen, pour mesurer la tache
quil v a lien d'accomplir. L'effort d’urbanisation prévu par
le Plan de Constantine est oriente |~~|n(|:qu|4nl vers le
secteur social et doit répondre aux besoins des salariés mo-
destes. Trois catégories de logements sont mis en chantiers :
les “semi-urbains™, qui ont une surface moyenne de 350
!m-ul\ carres pour trois pieces. el reviennent a environ a
1.400 dollars Punité: ceux qui sont dits logements “*mil-
lion™ gt ont, pour le cas similaire. 440 pieds carrés de
surface: enfin les H.L.M. classiques (Habitations a Loyer
Modéré) qui couvrent alors 518 pieds carrés et dont le prix
est deux a trois fois celui des précédents, Le souci d’une
construction intensive n'exclut pas la recherche esthétique.
et ¢’est ainsi que 11O architectes ont participé a un concours
sur la base des prescriptions techniques du type semi-urbain.
I ’édification de logements permanents esl vnmplr'll.'u' dans
certaines régions par des préfabrications. Tel est le cas dans
le Constantinois.

L'Algérie et |'Europe

Une mission de techniciens du Marché Commun vient
de se rendre en Algérie pour étudier les projets d’investisse-
ments économiques et sociaux qui seront financés par le
Fonds européen de développement. Cest dire intérét que
suscite la mise en valeur d'un pays destiné a prendre place
dans de grands ensembles. A mesure que seront réalisés
les objectifs du Plan de Constantine, d’autres taches appa-
raitront. Une des plus importantes, sans doute. sera I'exten-
sion d’une infrastructure routiére déja fort développée puis-

(1) N.D.L,R, — En monnaie algérienne
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’111"~]|v~ comporte 8.650 milles de routes revetues et 27,300
milles de voies secondaires. Il faut rapporter ces chiffres
aux distances, se représenter les effets de la décentralisation
et I'augmentation du trafic qui résultera de I'industrialisa-
tion, ( elle-ci étant la condition de tout progres en Aloérie,
les chantiers concernant surtout la desserte des industries-
clés. Le réseau existant. qui n’avait pas été congu pour \[
tels hesoins, doit étre améliorée. On n'en :
en 1960. environ 1.240 milles de chemins vicinaux pour ]\1
circulation automobile, et de nombreuses pistes dans la mon-

1 pas moins trace

tagne et aux approches du désert. On se propose d’aména-
ger deux grandes voies sahariennes, a partir d'Alzer et de

Philippeville.

[extension du réseau ferroviaire marque actuellement
une certaine pause. Mais autour d’Hassi-Messaoud, malgré
la pénurie locale de matériaux résistants. un excellent sys-
teme routier a €té crée, qui mm|x7(lw l|-~ iz 1i~un~ aériennes,
uinu'lml que dans I'extréme Sud, au dela du Hogear, la
mission Ténéré. dotée dun matériel >[»«'I'|.|I A'.l;n.linlw de gra-
vir des pentes a 45%, reconnaissait des régions ou la vie,
pratiquement. n’avait jamais pénétré, Le réseau de télécom-
munications dont dispose I'’Algérie se développe rapidement.
Certains des ports qui la relient a 'extérieur sont appelés
dans un avenir proche a une considérable expansion. Le
trafic des aérodromes d'Oran. de Bone, d’Aleer-Maison
Blanche, ot une piste de 2.200 verges. en béton précon-
traint, et qui sera lm ntot doublée, permet Iatterrissage des
“Caravelles”, augmente de fagon régulicre. L’Algérie peut
étre demain, en dépit de ses problémes, une des régions les
plus prospéres du Bassin méditerranéen, et comparable
bien des égards aux pays les plus industrialisés.

Habitations collectives & loyer modéré, & Oran
{sur la page de gauche), & Bone (ci-dessous).
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Un projet de
Gilles Lavigueur, 2e année,
Ecole d'architecture de Montréal

sous la direction de

Geo. St-Jacques et Guy Mongenais

Le ministere des Postes décide d'ériger une nouvelle station d) La piéce de service (400 pieds carrés), Cette piece est séparee

o
postale qui desservira une vi du Quéhec, de 7.000 habitants et du hall public par un comptoir, et de la salle de manuten-
en plus une population rurale d’environ 2,000, La conception ar tion par une cloison basse de (7-0")
hitectonique de cette station devra refl I'esprit du milieu e¢) Une voite (80 pieds carrés) donnant dans la piéce de service
quéhécois, sa mentalité, son' climat, ses normes économigues, en f) Le bureau du surveillant (150 pieds carrés) accessible de la
somme suivant un ordre reconnu comme etant “simple et refléchi™, partie publique et de la "."!lu. du personnel,
Le terrain choisi aura 200 pieds front par 150 pieds d /) Un vestibule de déchargement (300 pieds carrés). Cette piece
profond, A Tarriere du terrain, mais non inclus dans les dimen est située entre la salle de manutention et une plate-forme
precitées, se trouve un terrain de stationnement assez vaste (couverte) de déchargement. Cette plate-forme devra pou
accommoder les voitures des employés des postes et de quel voir accommoder 3 camions.
jues clients. h) Une entrée des facteurs devra étre prévue sur une des rues

cecondaires.

Les services suivants sont requis au rez-de-chaussée : |
1) n

hoite a lettres et a colis devra étre prévue a proximité soit

¢
a) Un llul! public (600 pieds carrés) précédé dun vestibule de 'entrée principale, soit de 'entrée du hall des casiers pos-
h) Un hall pour les casiers postaux (300 pieds carrés), communi taux.
quant avec le hall ;-u!n‘u et lextérieur Les casiers seront i) Deux escaliers desserviront le sous-sol ou se trouveront la salle
desservis par 'arriere, donc en communication avec la salle des employés, une seconde salle de manutention, la chauffe-
de manutention. rie, ventilation, salle de toilettes, etc. Le plan du sous-sol
) La salle de manutention (3,000 pieds carrés) n'est pas demandé.

FEVRIER 1961
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Nouvelles et

Salon d'équipement électrique

Les Expositions des Industries de la
Construction nous avaient deéja offert en
novembre une remargquable exposition sur
le mur-écran: le mois de février aura vu
I"'exposition d'équipement électrique.

(est en effet les 8. 9 et 10 février (que
s'est tenu, salle Price au 5205 Parthenais,
sous les auspices des Expositions des In
dustries de la Construction, un “Salon™
d’équipement électrique, mais uniquement
réserve au domaine industriel,

L.a Corporation des Maitres Electriciens
de la province de Québec. et 1" “Associa-
tion of Consulting Engineers of Canada”
v realisé, de concert avec M, H, Lamarre,
directeur de I'E.LC., non seulement 1'éta
lage du matériel que présentaient de gran-
des marques canadiennes, mais encore une
serie de conférences et de réunions techni
(ques, preésidees par des experts sur les
questions les plus controversées concernant
"électricité dans la construction moderne

L'une des conférences les plus appr
vices fut, sur la facon dont “les transforma
teurs apporteront chaleur et conditionne-
ment dair au batiment hydro-Québec”
w|'||r prononcee  pan \]I “ \\ ”-ll“'ll.
1sst, ingénieur en chel de PHydro-Québes
Nous mentionnerons également le remar
quable essai de Mr, J. McAuliffe, de Cana
dian Westinghouse, sur “I'éclairage a hau-
te fréquence”.

Enfin un forum sur le sujet “le chauof

fage par 'électricité”, auquel ont participé
MM. A, Wilkinson, président de Weal
Electric Heating Lad., et A, Rohinson, vice-
president de Marketr Electric Produets Lid.,
MM, George Remiz et R, ( Dickinson.
ingenieurs de chez Canadian General Elec-
tric, et entin MM, Gilles Perron, gérant du
Service Ventes d'Hydro-Québee, et Victor
Rochon, du conseil des examinateurs élec-
triciens, s'est tenu le 8 féyrier. sous la
direction de Mr. C. H, Talbot, qui a dirigé
les débats

Chaque jour, un leger buffet, servi en-
tre 5 h, 30 et 7 h, (geste courtois de la
part des exposants) a également contribué
t empreindre 'atmosphere de cordialité.
Ce moment de détente, fort bhien venu apres
les serieuses occupations de 'aprés-midi, a
permis contacts et discussions amicales

En résumé, une entrep louable, bien

menee, necessaire, si ce n'est indispensable,

sympathique et de grand intérét

Parachévement structural
de [|'édifice C-I-L

Lédifice C-1-I. de trente-quatre étages
est aunjourd’hui le plus haut gratte-ciel de

Montréal et un ne avant-coureur de ce

que sera bientot le boulevard Dorchester,
dans la métrapole

[Védifice de 436 pieds a été porté a son
sommet en janvier, alors qu'on avait mis

en place la derniere poutre d'acier, pein

ARCHITECTURE-BATIMENT-CONSTRUCTION

communiqueés

te en jaune canari, longue de 42 pieds

et pesant deux tonnes. L'érection de la

charpente dacier n'a pris que huit mois a

la Dominion Bridge.

|

Pour suivre les travaux au 3de étage, on

a ¢tabli au quatrieme étage des téléviseurs
en circuit fermé & Dintention des invités
et des sommités du monde des affaires.
Les cameramen de RCA Victor ont réalisé
la télémission quiont pu suivre czalement
les passants aux trois récepteurs installés
a la plate-forme d'observation accessible
au public,

M. 1. Eric Harrington. président de la
maison Anglin-Noreross (entrepreneurs gé-
neraux), a souligné que la pose de la der-
niére poutre marque ung etape importante
de la construction de cet immeuble. (Cest
un exploit, dit-il, que davoir terminé ce
travail pour la date-limite, retardée dun
mois en raison dun délai de dix semaines
provoque par la gréve de lacier

Grace aux efforts redonblés de construd
tion, Fimmeuble sera quand méme terminé
1 la date prévue au début des travaux.

M, P: E

Dominion-Bridee,

Savage, vice-président de la
a décrit la céréemonie de
pose de la poutre et signalé le remargqua
ble record de sécurité établi par la com-
‘*.l,’l\“'

\u témoignage de M. Jack Pembroke,
president du Royal Trust, “certains locatai-
res pourront s¢tablir dans 'édihce C-1-1

vers le mois de mars bien qu'on ait hxé

'occupation de 'immeuble 2 mai 1962"
“Nous sommes fiers du fait que tout

soit allé si bien dans laconstruction, et

nous l‘\ll'll'“‘ |l'|”|l'|”"f|| II“I Jilb'tlr“.i

C-1-I, sera un apport d'envergure a 'archi

tecture et a 'économie de la métropole.”

L'industrie de la construction
maintiendra probablement un programme
de S7 milliards en 1961

Le président de la Canadian Construe-
tion Association, M. Jack M. Soules de
Port Credit, Ontario, a déclaré que I'in-
dustrie canadienne de la construction es
pere maintenir en 1961 son programme de
$7 milliards,

Bien que I'industrie ne sattende pas
a une année record comme celle quielle a
connue en 1958, la guantité de travail ex
cuté en 1961 atteindra probablement cells
de 1960 dépassant 37 milliards et four
nissant de Pemploi direct a un effectif ou
vrier moven de 4’\|('|¢]\11‘ 580.000 Canadiens
\ ce titre, l'industrie de la construction
demeurera la plus importante du Canada
et fournira a l'essor économique du Ca
nada le moyen matériel qui simpose

\ “n-!l'r- djoute qu une ‘1\|~'~'.‘w| ‘innl
la répoase ne sera pas connue avant quel
(que temps est |'issue des négociations qu
doiveat =e dérouler avec les svndicats de
construction a 'occasion des nouvelles con-
veations de salaires, L'année 1961 sera une
|

anneée particn ierement n‘|:|||ﬂ. d'un bout

a lautre du pays sous le rapport des né-
gocianons,

Ensuite, les augmentations enregis-
trée dans la quantité matérielle de cons-
truction exécutée ont constitué 'un des
phénomenes et des principaux facteurs de
'expansion d’apres-guerre au Canada,

Le programme de lindustrie de la
construction s'est, depuis lors, stabilisé a
ce haut niveau dont la valeur s'établit entre
ST et $7Y4 milliards par année. Pour la
premiere fois, le relevé des projets d'in-
vestissements que le gouvernement fédéral
a fait au milien de 'année 1960 a révélé
un fléchissement fractionnaire comparati
vement au total enregistré au début de
I'année. Cette réduction est due au fait que
le fléchissement des mises en chantier n'a
pas eté compenseé par les gains réalisés
dans les autres n'.sl{-:xniv'» de construction

Lindustrie s'attend également a voir
augmenter les projets xl:' ’l"Ilnll\:'||<'mr'1|l
urbain™ a mesure que seront l’!'ln[l]m‘v"\ les
logements inférieurs.”

On s'attend que 'assistance accordée
aux municipalités pour la construction de
travaux d'aqueduc et d'installations de
traitement d'égotit et des eaux polluées in
tensifie les prog ramme de génie civil.

La construction d'un grand nombre
dlinstitutions hopitaux, écoles, universi-
tés et autres edifices publics simpose
pour suffire aux besoins accumulés d'une
population croissante, Cela est vrai égale-
ment des chemins et des routes, y compris
des ponts.”

“Le chomage, les investissements, la
construction en hiver et les questions con-
nexes sont autant de sujets qui ont de
plus en plus retenu Mattention. Comme elle
fournit de T'emploi, directement ou indi
rectement, & plus d'un million de Cana
niens, il va de soi que lindustrie de la
construction jouera un role de premier
plan dans les mesures destinées a combat
tre le chomage et & accroitre l'activite

commerciale,”

Perspectives régionales

M. Soules a déclaré, dans le cadre des
perspectives regionales, qu'il ne serait pas
;m\»l|':v‘ de formuler une déclaration d¢
taillée ou autorisée sur le caractére dn
programme de construction de 1961, tant
que I'étude des prévisions d’investissements
du gouvernement n'aura pas été acheve
D'aprés les rapports que la C.C.A. a recus
des associations de construction affiliées
situées dans les régions urbaines d’un océan
a l'autre, tout porte a croire que la situa
tion nationale sera ]nl~~.|l\|l'll|v'fll diversi
fice : quatre provinces (Terre-Neuve, Qué
bee, le Manitoba et I'Alberta) comptent
enregistrer une hausse modeste; quatre
auntres (I'Ontario et les Maritimes) s'atten-

dent de maintenir leur programme d
1960; et la Saskatchewan et la Colombie-

Britannique préyoient une baisse,
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Sophie et I'architecte

Sophie I'appelle '‘son immeuble a elle'" car, aprés tout, c'est elle qui le nettoie et |'entretient
comme un sou neuf. Lui, il I'appelle **son immeuble a lui'' car, aprés tout, c'est lui qui en a

dressé les plans.
ATlAs Et tous deux s'entendent comme dans |le meilleur des mondes! |l aime Sophie parce qu'elle
garde "‘leur’ immeuble aussi luisant de propreté que le jour de l'inauguration. Et elle, elle a
STAINLESS BE& béguin pour lui parce qu'il a exigé de |'acier inoxydable, ce qui rend le nettoyage plus
facile, I'immeuble plus propre, le patron plus heureux.

Atlas Steels, le plus important fabricant d'acier inoxydable du Canada, est |la compagnie que
préferent la plupart des architectes. Son service architectural peut étre d'une aide fort
précieuse dans la mise au point de tout projet de construction. Si nous pouvons vous rendre

service, n'hésitez pas a communiquer avec votre représentant Atlas.

ATLAS STEELS LIMITED, WELLAND, ONTARIO Entrepdts: Montréale Torontos Hamilton e Windsor e Winnipeg e Vancouver. Représentants: London e St. Catharinese North Bay




Quand
'aluminium

i g

PAVILLON DU GENIE, UNIVERSITE McMASTER, HAMILTON, ONT
Architectes: Wm. R. Souter & Associates, Hamilton, Ont

Fournisseur de métaux de fagade: Aluminum Window
Manufacturers Ltd

ALUMINUM COMPANY OF CANADA,

AU QUEBEC

ECOLE NORMALE DE QUEBEC, P.Q.
Architectes: G. A, Bigonesse & Maurice Mainguy, Québec, P.Q.
Fournisseur d'aluminium: Williams & Williams (Eastern) Limit

ECOLE SECONDAIRE LORNE PARK, PORT CREDIT, ONT
Architectes: Hanks Irwin & Pearson, Toronto, Ont
Fournisseur d'aluminium: Alsco Products of Canada, Limite

EN C.-B.

ECOLE ELEMENTAIRE SIR JAMES DOUGLAS, VANCOUVER, C.-B.

Architectes: Davies & McNab, Vancouver, C.-B
Fournisseur d’aluminijum: Northwest Manufacturing Company Ltd.

Partout au Canada, les com-
missions scolaires, architectes
et entrepreneurs choisissent
I'aluminium pour Iextérieur
de leurs edifices—et aussi pour
I'intérieur. A lextérieur, ils
I'utilisent spécialement pour
les entrées, les murs en pan-
neaux et les fenétres. A l'intéri-
eur, 'aluminium entre dans la
confection de meubles robustes
et inaltérables, de tablettes a
craie, pour les tableaux et

d'autres accessoires scolaires.

L’aluminium ALCAN a prouveé
qu'il est *“le premier de sa
classe” pour la durabilité, la
beauté, 1'économie qu’il repré-
sente dans la construction et
la modicité de son cout d'entre-
tien. Pour tous renseignements
sur l'emploi de l'aluminium
dans vos constructions et ame-
nagements, voyez votre archi-
tecte ou écrivez-nous a: Dép
22, C.P. 6090, Montréal, P.Q.

LIMITED

Une compagnie du groupe ALUMINIUM LIMITED
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La nouvelle serrure Beaulev Uniloc de Russwin

Superbement congue, elle est munie de nouveaux becs-de-cane unité ... aucun demonidg(- ... aucune mortaise. Pour obtenir
et d'entrées de serrure de cuivre ou de bronze, Fini poli ou de plus amples détails, ecrivez & Russwin, Belleville, Division des
satiné. Cette résistante serrure compléte est pourvue d'un chas- Serrures, International Hardware Co. of Canada Ltd., Belleville

sis robuste en cuivre refoulé. La serrure s'installe en une seule Ontario.

de russwin... conception nouvelle pour la

serrurerie de porte... une plus belle apparence
pour les portes de vos edifices. RUSSWIN
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LA QUALITE
ET

L'ECONOMIE

TRUSCON

PRODUITS DE CONSTRUCTION
EN ACIER ET EN ALUMINIUM

sss

Floretyle en acier

Les experts de la mise au point
TRUSCON ont elimine les frais
superflus dans la fabrication de
ayr produits - sans sacrifier
pour cela la qualité. Cela reflete
les meéethodes de production
modernes de TRUSCON. Pour
yn meilleur ouvrage, avec un

vice rapide et une grande

nomie, laissez TRUSCON

travailler pour vous
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DOMINION STEEL AND COAL CORPORATION,LIMITED

TRUSCON STEEL WORKS

WALKERVILLE, ONT. LA SALLE, QUE.




INSTALLATIONS

CHAUFFAGE

ET

PLOMBERIE

INSTITUT ST-DOMINIQUE SAYIO, MONTREAL, P.Q
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Architecte :
ROLAND DUMAIS

Ingénieurs-conseils :

PAGEAU & MOREL

Entrepreneurs généraux :
QUEMONT CONSTRUCTION LTEE

Une interprétation précise des
plans, des materiaux de la plus
haute qualité, une main-d'@auvre
experte, sous la surveillance
d'ingénieurs professionnels
garantissent une installation telle

que specifiee

Il nous serail loujours
agréable de vous soumettre
des cotations sur tous vos

projets

METRO INDUSTRIES

LIMIT EE
MONTREAL — QUEBEC — OTTAWA




Notre travail est de vous transporter... EFFICACEMENT

[l se peut que vous ne rencontriez jamais le “Cervean”. Mais dans quelqu’endroit que vous
utilisiez le systéme rapide et souple de marche des ascenseurs Turnbull Traflomatic,

vous bénéficierez de Iefficacité invisible de ce ceatre nerveux complexe. Il contréle le
fonctionnement des ascenseurs Turnbull Traflomatic.

Le “Cerveau” n'oublie jamais un message, Il enregistre chaque appel. 1l répond a chacun par
ordre de demande. Les heures de pointe de la circulation sont allégées. Le “Cerveau™ nous

est une raison de plus de vous transporter “efficacement”.

Ascenseurs d passagers

TURNBULL ELEVATOR CO. LIMITED Bl < & morchamdises de

toutes sortes, monte-
SIEGE SOCIAL — TORONTO charges, escaliers mo-
biles et portes de han-

/ d'avi 3
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L'INVISIBLE FERMETURE EN TETE DE KAWNEER

Ne vous laissez pas prendre au piege de |'a-peu-prés lorsqu'il s'agit
appareil de fermeture. Peu importe la porte

robuste dispositif en téte, éprouvé

> CNOISIT

de
Kawneer a la fermeture qu'il faut

it
1 'usage, est entierement dissimulé dans un
etroit linteau de 134" sur 4)4”. On |'obtient avec |'un ou |'autre des 5 ensembles
Kawneer de pieces composantes (porte, cadre et fermeture). Chacun de

4+

précise et comporte en outre |'invisible
ictionnement automatique. On obtiendra
fermetures standard dans tous les modéles Kawne

ensembles est préadapté & une fonction
mecanisme Kawneer de for aussi des
er
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Edifice CONFEDERATION Architectes: Lawson, BeHs ond Cash Entrepreneurs: Newfoundland
Terre Neuve Engineering & Construction Co, Ltd

Toutes les ouvertures extérieures de cet édifice sont fa-
briquées dans nos ateliers et érigées sur place, par nos
équipes spécialisées.

Les fenetres et les meneaux continus, sur toutes les fa-
cades, sont fabriquées en pin recouvert & l'extérieur
d'acier inoxydable — certaines sections de fenétres sont
aussi recouvertes a l'intérieur d'aluminium anodisé.

Nos techniciens sont & votre entiére disposition pour
vous expliquer tous les avantages de ce procédé "Kala-
mein''. Yous serez agréablement surpris de constater
avec quelle facilité il peut s'adapter & vos besoins spé-
citiques.

COMPAGNIE NATIONALE DE FENETRES LIMITEE

10729, rue St-Denis, Montréal 12 20, rue St-Jean, Québec

DU. 7-3713 - 3714 LA. 4-8352
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Architecte:
Adrien Dufresne, Beauport, Qué.
Entrepreneur-couvreur:

Germain & Frere Limitée, Tros-Rivieres, Qué.

Toits en cuivre d’une ligne nouvelle

100,000 livres de cuivre Anaconda furent em-

ployées pour recouvrir le toit de la basilique du
Cap-de-la-Madeleine, Le cuivre fut choisi a cause
de sa durabilité, de ses propriétés antirouille, de sa
resistance a la corrosion, et de sa beauté naturel
le. it T'architecte a donné au toit une nouvelle
ligne artistique en posant les téles de cuivre ho-
rizontalement au lieu de verticalement comme cela
se fait habituellement. On dit que c’est le seul toit
du genre dans ce coin de "Amérique du Nord.

Anaconda American Brass Limited. New Toronto.
2 rin BB, (.)n!.'uin‘ Bureaux de ventes : (QQuébec, Montréal,
Caleary et Vancouver.

c-s02@r

Le croquis montre une section de corntére. .. et illustre quelques-uns
des problémes intéressants qui furent résolus par Germain & Frére
Limitée au cours de Uérection de ce toit a voliges horizontales.

MONTREAL, FEVRIER 1961




POUR

DES SONDAGES BIEN FAITS

passera mais VOS EXIGEZ
accessorres 4 draperieS yuriovu BoRING & SOUNDING Inc
fonctionneront

encore bien

615, rue Belmont, Montréal 3

Spécialistes en étude du sol

S’ils Sont de marque dapiis 122 ke

TRAVAUX DE SONDAGES SOUS LA DIRECTION
D'INGENIEURS SPECIALISES ET D'UN PERSONNEL
BIEN ENTRAINE. RAPPORTS SUR LA NATURE ET
LES PROPRIETES DU SOL POUVANT ETRE FACILE-
MENT INTERPRETES PAR LES PROPRIETAIRES, AR-
CHITECTES, INGENIEURS ET CONSTRUCTEURS

Les tringles a glissiéere
Kirsch pour draperies et
rideaux sont synonymes
d'excellent service.
Toutes les parties COUPON D'ABONNEMENT
mobiles, y compris le
cordon, sont invisibles.
Et, pour plus de
commodité, vous pouvez r rgp

les commander en I F E l U R E
modeles ajustables ou
sur mesure, en diverses
pesanteurs, pour toutes z - A
grandeurs de fenétres ® ARCHITECTURE est la revue specialisée des archi-
tectes, ingénieurs et constructeurs du Québec.

Le secret de la qualité Kirsch réside dans la ® ARCHITECTURE dévoue toutes ses colonnes éditoria-
les aux ccuvres exécutées dans le Québec.

la fabrication soignée. Chaque article subit une ® ARCHITECTURE s'est donnée comme mission premié-
re de mettre en relief les talents et qualités des archi-

inspection minutieuse avant l'expédition. Tous tectes, ingénieurs et constructeurs du Québec.

conception supérieure, les matiéres premiéres et

'es avantages, alliés a une expérience sans égale, .
s & ! : o TARIFS D’ABONNEMENT

contribuent a la production d’accessoires a dra- S

peries qui dureront longtemps et fonctionneront Etudiants en Architeciure $2.0  $5:
sans ennuis, avec le minimum de réparation et Architectes, Ingénieurs

d’entretien. Vous pouvez les commander chez les LI L E : 4 810,
ensembliers ou marchands d’articles d’ameuble-

ment. ARCHITECTURE—B&timent—Construction
1448, rue Beocudry, Montréal 24, Qué.
Messieurs,

Yeuillex trouver ci-joint mon chdque au montant de § .......

pour un abonnement de ... Y, LBEEEERS & voire revue

OF CANADA LIMITED

7 L— .— T. [] AUTRE (spécifiex)
WOODSTOCK + ONTARIO [] ETUDIANT [] ARCH. — ING. — CONS oA spécifiex
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Afin qu'ils aient lumieéere
et énergie... a profusion...

Cette illustration laisse deviner jusqu'a un certain point |'ampleur de la
structure de |'aérogare internationale de Montréal, a Dorval, et |'ampleur
du réle qu'elle tiendra dans notre ére de |'aviation & réaction ... mais seuls
le temps et une souplesse de marche infatigable pourront révéler la som-
me de travail minutieux qu'ont di fournir les hommes de MECO pour fon-
dre en un service harmonieusement efficace cette multitude de canalisa-
tions modernes qui transmettent lumiére et énergie a |'aérogare, monu-

ment au génie inventif de |'homme.

<D

MECO ELECTRIC (1960) INC.

ENTREPRENEURS ELECTRICIENS
550, rue Chatham Montreal 3 WE. 7-6137




A. FAUSTIN CIE LTEE

MONTREAL

JACQUES GUILLON & ASSOCIES LTEE

Les plus importants fabricants
et érecteurs de travaux en bron-
ze et en acier inoxydable, ont
fourni et installé les portes tour-
nantes et les installations en a-
cier inoxydable aux entrées de
I'édifice de la nouvelle aéroga-

re, a Dorval.

CONSEILLERS EN ESTHETIQUE & TECHNIQUE INDUSTRIELLE
1638 OUEST RUE SHERBROOKE MONTREAL

pour le centre d'entretien

R CRE D EE ¢ et de mise au point des réactes
d’Air Canada

MORTIER, PLATRE,
BRIQUES ET

AUTRES MATERIAUX
POUR LA NOUVELLE
AEROGARE, A DORVAL

DES BRULEURS A L'HUILE
AUTOMATIQUES COMPLETS

‘-Q PEABODY DUPLEX PK-54

assemblés, installés et entretenus par

COMBUSTION & POWER

EQUIPMENT LIMITED

6385 Cote de Liesse — ME, 1-3585 2655, Bates Road, Montréal, P.Q.
3185a, Bathurst St., Toronto, Ont.

AECH]TECT‘-.IpC‘B;\TI‘-‘VENT'CDNBYP-JCY!SN




par :

9545 BOUL. ST-LAURENT,

MONTREAL I I, P.Q.
Tél. : DUpont 8-1118

la :

80000

Nouvelle Aérogare
de Montréal

(X IR IRIREIEIR

LN TR IR

Architectes associés

ILLSLEY, TEMPLETON & ARCHIBALD, MONTREAL
A Mur ajouré LAROSE & LAROSE, MONTREAL

Dessin No, 5-8

POUR LE MEILLEUR (
JOINTOIEMENT DE LA TUILE %

Z) VoUS DEVEZ VOUS SERVR DES DEUX -
N

Oui, monsieur, avec la tendance actuelle & la construction en tuile céramique, vous y gagnez
a spécifier les meilleurs matériaux, particuliérement pour le jointoiement ce qui veut
dire que vous devez employer deux ciments liquides a jointoiement, un pour la construction
a murs secs et un autre pour les murs humides,
Pour la construction & murs humides, le Ciment Blanc Medusa pour le jointoiement de la
tuile est sans pareil depuis 25 ans. Pour la construction & murs secs, employez le nouveau
Ciment Blanc Medusa a Jointoiement pour la Construction a Murs Secs qui ralentit 1'aspi-
ration excessive tout en donnant un lien parfait du travail & murs secs.

Seuls les deux ciments Medusa a jointoiement vous assurent de beaux joints |

blancs et durs qui ne craqueront jamais dans la construction a murs secs ou

humides,

MEDUSA WHITE

soixante-cing années Canada

d'expérience Tl L E G R o UT c E M E N Ts pour les

du ciment Canadiens
MEDUSA PRODUCTS COMPANY OF CANADA, LTD., PARIS, ONTARIO, CANADA

MONTREAL, FEVRIER 19861




MM. LES ARCHITECTES
ET INGENIEURS

Nous vous invitons &
nous consulter pour
toute demande de

renseignements.

DESCHENES & |:|Ls L1

(yrossistes en matériaux de

PLOMBERIE-CHAUFFAGE

5685, rue lberville Montréal

DE TYPE UNI, HAUTEUR SEMI OU PLEIN
EYAGE, BONDERIZEES ET FINIES A L'EMAIL

CUIT AINSI QUE ARMORHIDE COULEURS
ATTRAYANTES.

445 Céte Yertu, Montrdal
133 Woellington W., Teroato

77 Metcalfe, Ottawa
135 Woter, Yomcouver

PELLETIER & FoRest

INGENIEURS CONSEIL

506 EST, RUE STE-CATHERINE, MONTREAL
Suite 900 — VI. 9-9252

POUR UN PLANCHER SANS EGAL...

® Tuiles : Caoutchouc - Asphalte -
Liege - Vinyl - Linoleum
* Tapis
® Bois franc - Posage -
Sablage - Finition
®* Marqueterie de tous
genres

[ LAYTITE — BARWOOD —

HIGGINS e! fouies margues

Distributeurs et applicateurs
autorisés des produits suivants
| répuiées d> couvre-zlanchors.

9670, Boul. St-Laurent, Montréal DU, 9-8441

ARCHITECTURE-BATIMENT-CONSTRUCTION




TAYCO

v

e e

ECRIVEZ POUR BROCHURE H.LUSTREE

Spécifiez les cloisons de bureaux ;
entierement vitrées ..

COUPE e ]
HORIZONTALE | ‘Q‘ ’L, i
Echelle Y | P\ &1\{. < i
(][ L

fr—  Lisse |.B.G.

Entretoise

‘:/:f:.'"
A
henl
1wl

AT

i - Yerre clair

).U_; de 32 on.

TN
E f‘;_u

2 Bande caoutchoutée
pe=s g

3 glagage

Laoa i~ 85918849

Kbl | Entretoise

HH [

Yerre opaque

“‘ }
- i’-’-‘ de 4

Entretoise

H
! -
A Plinthe 206
AT - Ressort de plinthe
0 i 9
Dispositif de nivelage
'l;,‘ > du support & angle
I
- | _Sole |.B.G. fixée
= ¥ 4% au plancher
L
Lo L L1 par Ramset
=X b
RN = COUPE -A-A

—i= = Echelle 2" |

Toronto 18 Téléphone CL. 9-2351

7
EDIFICES

INDUSTRIELS ET COMMERCIAUX

| PONTS ET CHAUSSEES




Service rapide

STATIONNEMENT

XENOGRAPHIE GRATUIT

(Plaques &

MATERIEL
POUR
ARCHITECTES
ET

_(EASTERN} co utD.
(J. J. Grothé, vice-prés.)

DESSINATEURS

PHOTOSTATS — BLEUS — OZALIDES

RE. 1-6419

5232, Céte-des-Neiges

ECONOMIC

MM. LES ARCHITECTES,
LES ENTREPRENEURS

Spécifiez le contreplaqué, matériau de
grande beauté aux multiples usages, d'en
tretien facile et d'un colit peut élevé.

Lorsqu'il s'agit de choisir les matériaux
idéals pour une finition intérieure de luxe,
consultez-nous.

Planche durcie "ABITIBI'" Contreplaqué de B.C. Fir

Imitation de bois — — Contreplaqué en peu-
Choix de contreplaqué plier — Panneaux isolants

"DUROLAM". "Barker Tile".

HE@
: PLYWO®D INC.

PISTRIBUTEUR EN GROS
CHARLES ALLIE, mntis.

1885, rue Bessust — Montréal — Clairval 5-4059

UNE  SONORISATION PARFAITE
DES  EGLISES

La colonne STENTOR vous assure d'une
intelligibilité totale, d'un effet de pré-
sence du prédicateur et d'un niveau
constant d'audition.

La colonne STENTOR élimine tout écho
et réverbération du son.

Deux colonnes STENTOR suffisent a une
assistance de 1,200 personnes et rédui-
sent de beaucoup le colt des installa-
tions.

Principales réalisations :

Basilique souterraine de Lourdes, en
plus d'une vingtaine de cathédrales et
d'environ 6,000 églises dans toute la
France.

Prix sur demande.

PAYETTE RADIO

730 ouest, rue St-Jacques — Montréal 3 — UN. 6-6681"*

Les sensaginnnelles
| hroche_s a formes
qui ont fait leurs preuves

"FORMASTER"
LTS e e

Les seules et uniques broches & formes qui se
barrent d'elles-mémes automatiquement.

FORMASTER REG'D

7528, RUE DANTE RA. 2-7454
Yille Saint-Michel, P.Q.
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Les architectes obtiennent une heaute superieure des murs de brique,
de pierre naturelle, de blocs de verre et de ciment grace au . . .

Faberge Plant, Toronto .
Architect: John B, Parkin Associates
Contractor: Richard & B. A. Ryan, Ltd.

MEDUSA STONESET

un ciment blanc inaltérable pour la maconnerie

P M Sl e R MEDUSA PRODUCTS

pour la Magonnerie. Blanc ou I':IHI'. le “lwnw--l permet des contrastes CDMPANY []F CANADA,

agreables on de subtiles harmonies de couleurs dans le mortier. Le Stone-
se’l” est inaltérable et ne ruinera jamais a la beauté des murs de vos 1m- LT[]
meubles e, n'exigeant que du sable, vous étes assuré de joints de couleur -
Y uniforme pour tout 'immeuble. Demandez nos feuilles gratuites de spéci Paris, Ont., Canada
MADE IN CANADA FOR CANADIANs | 1C1tFons du mortie: Plus de 65 années
Ciment blanc inaltérable MEDUSA STONESET pour la magonnerie d'expérience du ciment

M Résistant au feu.

B Les frais d'entretien sont prati-
quement inexistants.

Spécifiez Turnall-WALL

Turnall-WALL a été congu en vue
de procurer un revétement mural
simple et économique pour les
établissements industriels et com-
merciaux. Turnall-WALL allie
I'économie et la rapidité a la
durabilité et |I'entretien peu
codteux.

S ‘:s.': 1 A.'?diﬂ&:':jﬂ";&

Communiquez avec le bureau Atlas
N le plus rapproché afin d'obtenir
; des informations techniques sur

. Turnall-WALL.
@3 ATLAS ASBESTOS

< B COMPANY LIMITED

S8 B MONTREAL TORONTO  WINNIPEG EDMONTON  VANCOUYER
B 4 Membre de I'organisation Turner & Newall
| 2
# 67-29F

69




A VOTRE SERVICE,
DES FONDATIONS AU TOIT!

“U" Type Plate < Double Form Tie i
77 “U” Type Wire
p Wedge

~/

'\7 ; }
S S~
Us70 5¢ L \,/‘
e o L
. - A
=S SN =
< Panel Clomp & el l
3 Door Bucks
o
us 101 . & E /I[/I
= i
o
o Ly
S /
« Dovetail Stone j /\'/I//
N 2" x 10 P ,: ‘
A Floor Clip
Doyvetail Brick -
\
<
Joist Hangers B
L~ @ Boco Tile Clip
» f
/"} Soffit Spacer
4
Ll )
A et t 5 f’
‘ :
re g L“ .
I 4 Durajoint Water Stop Split Rings
Anchor
“Fibrecrete'' Slot —
/7{\ Shearheads

s e
Turtle Bock Inserts

Weep Holes

7;‘_7_ N
/

Block Binder 10-0'* Length

Asphalt Plank

ACCESSOIRES POUR COFFRAGES ET
SPECIALITES POUR BETON

720, rue FILIATRAULT Riverside 8-6344
SAINT-LAURENT, P. QUE.
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INDEX DES ANNONCEURS

Aluminum Co. of Canada Ltd. 53-54
Anaconda American Brass Ltd. 61
Atlas Asbestos Co. Ltd. 59
Atlas-Helio (Eastern) Ltd. 68
Atlas Steels Ltd. 52
Bilco Co., The |5
Brunswick of Canada Lid. Couv. Il
Canada Cement Co. Lid. 6-7
Canadian Flexicore Mfgrs. 14
Combustion & Power Engineering Ltd. 64
Cie Nationale de Fenétres Ltée 60
Cooksville-Laprairie Brick Ltd. Couv. |V
Deschénes & Fils Ltée b6
Dominion Bridge Co. Ltd. 12-13
Dominion Tar & Chemical Co. Ltd. 4
Dorval Builders Supplies Ltd. b4
Dow Chemical of Canada Ltd 16-17
Duplate Canada Ltd. 10
Economic Plywood Inc. 68
Faustin Ltée, A. 64
Formaster Reg'd. 68
Guénette Ltée, Guy 70
Guillon, Jacques & Associés Ltee 64
International Hardware Co. of Canada Ltd.

Division des serrures Russwin Belleville 55
Jenkins Bros. Ltd. I
Johl Inc., B. K. bb
Johnson Controls Ltd. Couy. Il
Kawneer Co. of Canada Ltd. 59
Kirsch Mfg. Co. of Canada Ltd. 62
Laforest & Fils Ltée, Nap. 66
Meco Electric (1960) Ltd. 63
Medusa Products of Canada Ltd. 65-69
Metro Industries Ltd. 57
Murray-Brantford Ltd. 19-20
National Boring & Sounding Inc. 62
Otis Elevator Co. Ltd. 3
Payette Radio Ltée 68
Pelletier & Forest b6
Quemont Construction 67
Robertson-lrwin Ltd. 8
Russwin Belleville Lock Division

d'International Hardware Co. of Canada Ltd. 55
Steel Co. of Canada Ltd. 18
Taymouth Industries Ltd. 67
Truscon Steel Co. of Canada Ltd. 56
Turnbull Elevator Co. Ltd. 58
Vapor Heating (Canadal Ltd. 9
World Mosaic Inc. 65
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maximum pour |

votre argent '

Les acheteurs réellement économes comparent le
coiit de toute une vie, et non le prix initial seul.
Lorsque vous faites le choix d'un systéeme de controle de

le début de
déboursés subséquents. Pour le client. le cotut de durée com-

température. sachez bien que le prix n'est que
prend le cott d’entretien et le cout initial d’achat, Et seuls
ces trois couts peuvent vous procurer le cout réel.

Les auteurs architectes qui congoivent les magnifiques édi-
dices d’aujourd’hui se fient sur les Contréles Pneumatiques
de Température Johnson pour une meilleure performance el
une plus grande économie. Un systéme de conception John
son t\l le meilleur qui soit. Et les contréles sont plus sim
ples, coutent moins chers d’opération, exigent moins de sur-

veillance et d'entretien. et ils durent plus longtemps que

tout autre type de contréle utilisé,

Lorsque vous construisez ou ferez I'installation d’un systéme
d’air climatisé, soyez assurés que votre client obtiendra la
pleine valeur de son dollar. Demandez au représentant John-
son de votre voisinage tous les détails précis sur la consom-

Lorsque vous payez pour
une témperature controlée...

mation d’électricité, la durée probable de I'équipement. les
exigences de I'entretien et autres facteurs concernant le cout
et la durabilité.
nombre d’autres architectes et ingénieurs, que Johnson offr
,IHIHI*"II Controls

Vous vous rendrez compte. comme 'ont fait

les cotits a les ]\ln» bas 'l“i soient.

Ltd.. 233. avenue Dunbar, Montréal. Québec : 758, rue
Pierre-Boucher.

COUT D'OPERATION
A VIE

LE PLUS BAS QUI SOIT

JOHNSON - GONTROL

SYSTE © PNEUMATIQUES

C LE CANADA DEPUIS 1912




FAITES LES MURS DE BRIQUE
QUE LE FEU A TEINTEE ROUGE OR OU
BRUN FAUVE, LES NUANCES LES PLUSE
RECHERCHEES DE TOUTE LA TERRE s wow wncrfly

LA BRIQUE COOKSVILLE-LAPRAIRIE LIMITEE MONTREAL TORONTO OTTAWA




